3 KAP.

Om befordring av lik samt levande djur
och annat gods.

AVD. I.

Om befordring av lik.
§ 41.

Inléimning.

1. For befordring av lik skall utfirdas fraktsedel i enlighet med vad for
befordring av ilgods finnes stadgat.

2. Jarnvégsforvaltning dger bestimma, med vilka tag lik f& transporteras.

3. Anmélan om befordring av lik skall goras, & tags utgangsstation minst
sex timmar och 4 andra stationer minst tolv timmar fore avgangstiden for
det tag, varmed liket Onskas transporterat.

4. Avsandaren ér, dir jarnvigen si fordrar, skyldig att, nir lik angives
till befordring, avlimna intyg av likare, att befordringen kan 4ga rum utan
fara for smitta.

5. Lik skall vara inneslutet i stark och 4 alla sidor fullstindigt tét kista,
vars botten skall vara tickt med ett minst 5 centimeter hogt lager av tra-
kolstybb, torvstro, torvmull eller ddarmed jamforligt, fuktighet uppsugande
dmne.

Avséndaren ér skyldig att 4 fraktsedeln avgiva forklaring, att ovanstaende
foreskrift iakttagits.

6. Under farsot lander till efterrittelse vad angiende behandlingen av
déri avlidna personers lik ar eller framdeles varder stadgat.

7. Lastning av lik och féremal, som enligt § 42 mom. 1 fi transporteras
i samma vagn som liket, skall ombesorjas av avsdndaren.

8. Frakten for lik skall erliggas & avsindningsstationen.

Tilliéiggsbestiimmelser:

Till mom. 2. 1. Lik befordras endast med vissa dirfor upplitna tdg. For befordring med |
andra tig 4n de for transporterna uppldtna erfordras for varje sérskilt fall
tillstind genom avsidndningsbanans trafikbefél.

2. D& lik skall befordras med for dylika transporter enligt utfiardade trans-
portplaner eller pad grund av sirskilt tillstind uppldtna person- eller snilltag,
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skall & vederborande fraktsedel ovanfoér rubriken »Betalningsforeskrift» av av-
sindaren antecknas »Med persontdg» resp. »Med snilltag»>. Direst den snabbare
transporten onskas utford endast 4 viss stricka, skall denna av avséindaren an-
givas & fraktsedeln.

Da lik pa avsidndarens begiiran befordras med person- eller snilltig, beriknas
i regel sirskilt tillaigg 4 frakten enligt taxan.

3. Avsindare av lik figer erhdlla meddelande om, nir detsamma kan vintas till
bestimmelsestationen.

4. Avsindarens forklaring, att foreskrifterna angfende emballering iakttagits, 7¢I mom.

skall inforas i fraktsedeln omedelbart under uppgiften om sdndningens innehall.

5. Lastning av lik dvensom av foremél, som skola befordras i samma vagn som Till mom.

liket, skall vara fullbordad senast en timme fore det tags avgang, med vilket
befordringen skall dga rum.

6. Lik for anatomiskt #indamdl (obduktionslik) skall vid befordring & jirnvig
vara inneslutet i en stark och & alla sidor fullstéindigt tit kista eller lada. Kistans
eller 1adans botten skall vara tickt med ett fio centimeter hogt lager av hyvel-
span, torvstrd, torvmull eller dirmed jamférligt, fulktighet uppsugande imne —
dock icke trakolsstybb.

Kista, som ej dr hermetiskt tillsluten, skall vara innesluten i en med handtag
forsedd lar. A kistan, 1ddan eller ldren skall vara angivet, att den icke far stjilpas.
A fraktsedeln skall forsindelsen angivas som »naturalier (obduktionslik)».

A fraktsedeln skall vidare avsindaren avgiva forklaring, att gillande fore-
skrifter om likets férpackning iakttagits. Vid fraktsedeln skall fogas ett av legi-
timerad lidkare utfirdat intyg, att transport kan #ga rum utan fara for smitta.

o

Forsindelsen far vid transport & jéarnvidg befordras som fraktgods, dock ej
lillsammans med livsmedel eller annat gods av omtélig beskaffenhet. Jirnvigen
ir icke skyldig att befordra forséndelsen i sirskild vagn.

§ 42.
Befordring.

1. Lik, som icke transporteras i en & alla sidor tickt likvagn, skall trans-
porteras i sluten vagn. I vagn, déri lik transporteras, ma avgiftsfritt med-
foras kransar och dylikt, som skall anvindas vid den dédes likférd, dven-
som foremal, som tillhért den doéde, intill en vikt av 500 kilogram.

For forlust eller minskning av eller skada & foremal, som s&lunda trans-
porteras i samma vagn som lik, ansvarar jirnvigen endast i det fall, att
forlusten, minskningen eller skadan m& antagas hava férorsakats genom
jirnvigens vallande.

2. Lik far icke omlastas under végen, for sa vitt icke tvingande skl dér-
till foreligga. Transporten skall om mdjligt verkstillas utan avbrott. Om
avbrott i transporten intréffar, skall den station, dir avbrottet uppstatt, utan
kostnad for mottagaren genom telegram underrdtta bestdmmelsestationen
om tidpunkten, da liket kan vintas ankomma dit. Det dligger bestdmmelse-
stationen att, savitt mojligt, skyndsamt meddela mottagaren sidan under-
rattelse.

3. Tiden for fraktavtalets fullgérande beriknas pa sétt i § 73 stadgas
angiende ilgodsférsdndelser.

Obduktions-
lik.
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Tilliéiggsbestiimmelser:

1. Flera lik fran samma avsindningsstation till samma bestimmelsestation
kunna befordras i en vagn.

2. Andra foremal &n kransar o. d., som medforas i vagn, varuti lik befordras,
skola vederborligen angivas i fraktsedeln.

3. For viktmingd utéver 500 kg av foremadl, som tillhért den ddde, erligges
frakt enligt taxan.

§ 43.
Utléiimning.

1. Om ankomsten av lik skall bestimmelsestationen s& skyndsamt som
mojligt underritta mottagaren.

2. Lik skall avhimtas av mottagaren inom sex timmar efter ankomsten
av det tdg, varmed liket transporterats. I denna frist inriiknas dock icke
tiden frén kI. 7 e. m. till kl. 7 f. m. piféljande dag.

3. Varder den i mom. 2 ndmnda frist 6verskriden och beror ej sidant
av jarnvagen, dr mottagaren skyldig erligga vagnspenningar enligt taxan,
riknat frin fristens utging och jamvil fér sén- och helgdagar samt for
tiden fran kl. 7 e. m. till kl. 7 f. m.

4. Lossning av lik #dvensom av foéremdl, som transporterats i samma
vagn som liket, skall ombesorjas av mottagaren.

§ 44.
Ovriga bestiimmelser.
I vrigt giller betridffande befordring av lik i tillimpliga delar vad i av-
delning III hir nedan stadgas.
§ 45.
Undantagsbestiimmelse.

For befordring av lik till begravningsplats & dodsorten fger jarnviigs-
forvaltning medgiva undantag fran de i §§ 41—44 meddelade bestim-
melser.



AVD. IL
Om befordring av levande djur.

§ 46.
Allminna bestimmelser angiende mottagande och befordring av djur.

1. Fér befordring av djur skall utfirdas, om de forvaras i emballage,
fraktgods- eller ilgodsfraktsedel, allteftersom avséindaren onskar forséinda
dem sisom fraktgods eller ilgods, och, om djuren icke forvaras i embal-
lage, fraktsedel i enlighet med vad for ilgods stadgas.

9. Jirnviigsforvaltning fAger bestimma, med vilka tig djur fi transpor-
teras.

3. Jiarnvigen kan vigra att till befordring mottaga sjuka djur.

Angdende vad iakttagas bor till forekommande och hiimmande av smitto-
samma sjukdomar bland husdjuren dr sérskilt stadgat.

4. Vilda djur mottagas till befordring endast under villkor, att de ord-
nings- och sikerhetsféreskrifter, som jirnviigen finner skél meddela, nog-
grant iakttagas.

5. Smékreatur, med undantag av hundar, skola inlimnas till befordring
férvarade i burar, korgar, 13dor eller annat dylikt emballage, savida icke
sirskild vagn anvindes for transporten.

Hundar, som icke foérvaras i emballage, skola vara férsedda med hill-
bart koppel och, om jirnvigen si fordrar, jimvil munkorg.

6. Angdende djur, som medféras av resande, ir stadgat i 2 kap. hér ovan.

Tilliiggshestiimmelser:

1. Levande djur, som forvaras i emballage, kunna i den omfatining, som Till mom. 1.
angives i taxan, férsindas dven sdsom paketgods.
For befordring av hundar, som ej atfélja resande, skall utfirdas ilgodsfrakt-
sedel, oberoende av om de férvaras i emballage eller icke.
9. Levande djur befordras endast med vissa dirfér upplétna tag. For beford- Till mom. 2.
ring med andra tig dn de for transporterna uppldina erfordras for varje sirskilt
fall tillstind genom avsindningsbanans trafikbefil.
| 3. D4 levande djur, som befordras 16sa och for vilkas transport siarskild vagn
erfordras, skola befordras med for dylika transporter enligt utfirdade transport-
planer eller pd grund av sirskilt tillstind upplétna person- eller snilltag, skall
& vederborande fraktsedel ovanfor rubriken »Betalningsforeskrift» av avsiindaren
antecknas »Med persontig» resp. »Med snélltdg». Direst den snabbare transporten
Snskas utford endast & viss striicka, skall denna av avsidndaren angivas a frakt-
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sedeln. Om dylik begéran gores forst efter fraktsedelns avlimnande eller under
vigen, skall den ske skriftligen antingen genom anteckning & fraktsedeln eller
genom sirskild handling och undertecknas av avsidndaren eller av hans ombud
(vardaren).

D4 levande djur pa avsidndarens begiran befordras med person- eller snilltig,
beriknas i regel sirskilt tilligg & frakten enligt taxan.

4. Vilda djur mottagas till befordring endast under férutsitining att genom av-
sindarens forsorg trdffas nddiga anstalter for att skydda minniskor, djur och
gods for skada savil vid in- och urlastningen som under transporten. Burar,
lador o. s. v., i vilka rovdjur forséindas sdsom styckegods, skola utvindigt tydligt
vara mirkta »>Rovdjur».

§ 47.
Inlastning.

1. I friga om inlastning av levande djur, som icke férvaras i emballage,
gilla foljande bestdmmelser:

a) Inlastningen skall ombesorjas av avsindaren och verkstillas & tid, sta-
tionsbefélet bestimmer.

b) Det Adligger jirnvigen att ombesérja, att golvet i de vagnar, i vilka
djur skola transporteras, fore djurens inférande i vagnarna i erforderlig
grad bestros med aska, sand, sagspan, torvstro eller annat lampligt stro-
amne, dédrvid sirskilt skall iakttagas att, om 6ppna vagnar anvindas, stro-
amnet icke mé vara av littantindlig beskaffenhet.

c¢) Det éligger avsindaren att pd egen bekostnad anskaffa nodiga binds-
len samt ansvara foér djurens uppbindande. Bindningen skall verkstillas
omsorgsfullt, betryggande och pa sadant sitt, att djuren icke ondédigtvis
plidgas. Djurens fotter fa icke vara hopbundna.

d) Hiéstar, stérre boskapskreatur och déirmed jimférliga djur fa icke
inlastas i vagnarna till s stort antal, att de sti hirt pressade mot var-
andra eller mot vagnens viggar.

e) Smékreatur skola hava tillrickligt utrymme fér att kunna ligga sig
ned.

f) Djur av visentligt olika art och storlek fi icke lastas i samma vagn,
for sa vitt icke djuren kunna genom avbalkningar, skiljeviggar eller eljest
pé betryggande sitt skiljas i limpliga grupper efter art och storlek.

2. I frAga om lastning av djur, som férvaras i burar, 13dor, korgar eller
annat emballage, gilla foljande bestimmelser:

a) Emballaget skall vara rymligt och luftigt samt forsett med tit och
fast botten, vilken genom avsindarens forsorg skall bestrés med léimpligt
stréimne. Lastningen av vagnarna skall ske pa sidant sitt, att djuren
erhélla tillricklig frisk luft.

b) Kriver transporten si lang tid, att djuren under densamma behéva
fodras eller vattnas, skall emballaget vara forsett med lampliga och for
djuren litt dtkomliga behAllare for foder och vatten.
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¢) Djuren skola hava siddant utrymme, att de bekvamt kunna std upp-
ritt, ligga och resa sig. Deras fotter f4 icke vara hopbundna.

d) Djur av visentligt olika art och storlek skola vara atskilda genom
lampliga skiljeviggar.

Tilliiggshestiimmelser:

1. Befordring av levande djur skall i regel ske i slutna vagnar.
| 2. For hundar, som ej atfolja resande, géller samma inldmningstid som for
inskrivning av resgods. Andra djur bora vara inlastade minst 2 timmar fére det
tdgs avgang, med vilket befordringen skall iga rum, stationsbefilet dock obetaget
att, da si utan oldgenhet kan ske, medgiva senare inlastningstid.

3. Storre boskapsdjur skola fér uppbindningen i vagnarna, nir sa utan oligen-
het kan ske, vara forsedda med grimmor, anbragta 6ver nosryggen och bakom
oronen. Direst uppbindningen sker medelst rep om hornen, bora repen vara av
minst 10 millimeters tjocklek och fa icke bilda rédnnsnara kring hornfistena.

4. Haéstar av vanlig storlek (av stérre hojd dn 1,4 meter, métt 6ver manken) fa
icke inlastas i jarnvédgsvagn till storre antal &n det, som varje vagn angivits
rymma, och fa icke heller i jirnvigsvagn placeras pa tviaren mellan dérrarna,
utan maéste vara instdllda i vagnens langdrikining, allt fér sa vitt icke undantag
medgives av jarnvédgens forvaltning.

5. Burar och lador, vari djur befordras, skola vara omsorgsfullt och stadigt
hopfogade och fria frin utstiende spikar o. d., som kunna skada djuren. De skola
vara forsedda med fullt betryggande forstingningsanordningar och i ovrigt sa
beskaffade, att djuren icke kunna taga sig ut ur desamma.

6. Vatten- och foderbehallare fo6r djur, som befordras i emballage, skola vara
fastade si, att de ej kunna kullstjidlpas av djuren.

S 48.
Vardare.

1. Om vid transport av stérre boskapskreatur eller ddrmed jamforliga
djur eller av smakreatur, som, utan att vara férvarade i emballage, trans-
porteras i sérskild diarfér upplaten vagn, transporten skall fortgd &ven
nattetid eller eljest kriver si lang tid, att djuren under transporten be-
hova fodras eller vattnas, eller om omlastning av djuren méiste ske under
transporten p& grund dérav, att densamma skall framgd o6ver banor av
olika sparvidd, eller om stationsférestindaren & avsidndningsstationen av
annan anledning anser nddvindigt att vardare medféljer, 4r avsindaren
skyldig att till den station och till det antal, som stationsforestandaren
bestimmer, medsénda ldmpliga vardare.

Histar och vilda djur skola alltid atféljas av ldmpliga véardare till an-
tal, som forestindaren &4 avsindningsstationen ma bestimma, dock minst
betriffande histar en for var tredje vagn samt betriffande vilda djur en
for varje vagn.

2. Huruvida och i vilken omfattning vardare m& befordras avgiftsfritt,

bestimmes i taxan.

Till mom.
1a).

Till mom.
1'c);

Till mom.
1d).

Till mom.
2a)

Till mom.
2b).
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3. 1 forekommande fall #r medfoljande vardare skyldig att ombesorja
och ansvara fér under transporten erforderlig in- och urlastning av djur,
som icke férvaras i emballage. Vid dylik in- och urlastning &r jirnvigens
personal skyldig att savitt mojligt bitrada.

4. Vardare #r skyldig att uppehalla sig hos djuren, att forse dem med
foder och vatten samt att i Ovrigt gna dem nodig vard och tillsyn. Ar
vardarens stindiga nirvaro hos djuren icke erforderlig, dger tégbefélha-
varen medgiva honom att fér kortare strickor taga plats i tredje klassens
vagn.

Tilldggsbestimmelser:

1. Tobaksrokning #r foérbjuden i sddana med levande djur lastade vagnar, i
vilka ho6, halm eller annat lidttantdndligt gods finnes.

2. Fér belysning i vagnar med levande djur fi endast anvindas lyktor, vilkas
konstruktion erbjuder trygghet mot eldfara.

3. Utlimnas till vardare lykta eller annan jirnvigen tillhorig materiel, ansva-
rar djuravsindaren for att dessa effekter vid bestimmelsestationen Aterlimnas
samtidigt som djuren avhiimtas. S&dant utlimnande skall vara antecknat & frakt-
sedeln.

§ 49.
Behandling under transporien m. m.

1. Nir transport av djur kriver si lang tid, att djuren under densamma
behova fodras eller vattnas, iligger det avsidndaren ombesorja, att fodo-
dimnen och, i friga om djur, som forvaras i emballage, jimvél vatten i till-
ricklig mingd och pa lampligt sétt medforas, allt for savitt icke avsin-

daren triffat anstalt om att djuren & lampliga uppehallsstationer erhilla
foda och vatten.

2. Fododmnen for djur under transporten, seldon, grimmor och dylikt
dvensom resgods for vardarens eget behov under resan befordras avgifts-
fritt i den vagn, vari djuren transporteras.

For forlust eller minskning av eller skada & dylikt gods ansvarar jirn-
vigen endast i det fall, att forlusten, minskningen eller skadan méa antagas
hava fororsakats genom jarnvégens vallande.

Tilléiggsbestiimmelser:

1. Har avséndare traffat anstalt om djurs utfodring eller vattning & mellan-
station, skall uppgift dirom ldmnas i fraktsedeln.

2. I oppna vagnar medfort stridfoder skall pd betryggande sitt vara skyddat
mot eldfara. :

3. -Fodoamnen, avsedda for djurs utfodring under transporten, m&, di de med-
sindas styckegodssindningar av levande djur, befordras fraktfritt endast under
forutsittning att fodoimnena 4ro inneslutna i sérskilt emballage, si att de kunna
franskiljas vid ifrigakommande vigning.



47

§ 50.
Jirnviigens tillsyn dver djuren.

1. Jarnviagspersonalen skall savitt mojligt tillse, att djur saval vid last-
ning och lossning som under transporten behandlas vil och icke onddigt-
vis plagas. Avséindaren och hans medhjilpare &vensom djurens vérdare
aro skyldiga att stilla sig till efterrattelse de foreskrifter, som i detta syfte
meddelas av jirnvéigspersonalen.

Dérest jarnvigspersonalens foreskrifter icke iakitagas & avsindningssta-
tionen, dger stationsforestindaren vigra att mottaga djuren till befordring.

2. Skulle jarnvigspersonalen under transporten finna, att djuren plagas
till f61jd av bristande utrymme eller andra orsaker, sisom olimplig eller
otillrécklig uppbindning, otillricklig fodring eller vatining eller dylikt, och
kunna dessa brister icke avhjilpas av medféljande vardare eller jirnvigs-
personalen under tagets gang eller under de i tidtabellen angivna uppe-
hillen & stationerna, skola djuren, i den man behov dirav foreligger, ur-
lastas och anstalt trdffas om deras dndamélsenliga vérdande. S& snart
ske kan, skola de urlastade djuren vidarebefordras. Samtidigt med djurens
vidaresindande skall bestimmelsestationen, utan kostnad for trafikanten,
medelst telegram underrittas om tidpunkten, da djuren véntas ankomma
dit. Det aligger bestimmelsestationen att, savitt mojligt, skyndsamt med-
dela mottagaren sadan underrittelse.

For det forsenande av transporten, som ma uppstd pa grund av nu
nidmnda anledning, dr jirnvégen icke ersittningsskyldig.

§ 51.
Fraktens betalning.

For hundar, kattor, smirre apor och dylika djur skall frakten betalas &
avsindningsstationen. Betriffande andra levande djur- fger jirnvégen

o

fordra, att frakten betalas & avsdndningsstationen.

§ 52.
Tilliiggsfrakt och siirskilda kostnader.

1. Maste p4 grund av omstidndigheter, som icke kunnat forutses av av-
sindningsstationen, djur omlastas under vigen och flera vagnar anvindas
vid vidarebefordringen #n vid avgingen fran avséindningsstationen, skall
sarskild frakt fr&n omlastnings- till bestimmelsestationen erliggas for de
djur, fér vilkas vidarebefordring sidan okning av vagnantalet mdst fore-
tagas.

9. De sirskilda kostnader, som mé fororsakas jirnvigen vid befordring
av levande djur, sisom for rengdring och enligt géllande foéreskrifter ut-
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férd desinfektion av vagn, for djurens ur- och inlastning under transporten,
for deras limpliga foérvaring efter urlastning samt for deras fodring, upp-
bindning och dylikt, skola ersittas av mottagaren.

8§, 53!
Leveransfrist.

1. Leveransfrist beriknas pa sitt i § 73 stadgas angdende godsforsin-
delser.

2. Leveransfristen anses iakttagen, om djuren fore densammas utging
héallas tillgédngliga fér avhiamining & bestdmmelsestationen.

§ 54.
Utlimning.

1. Om ankomsten av levande djur skall bestimmelsestationen sa skynd-
samt som mojligt underriatta mottagaren.

2. Mottagaren ar skyldig att inom tre timmar efter ankomsten av det
tdg, varmed djuren transporterats, eller, om vagn skall lossas a sérskild
lossningsplats, inom tre timmar, efter det vagnen dér stéllts till férfogande,
urlasta och fran jarnvigens omrade bortféra eller avhdmta djuren.

3. Varder den i mom. 2 angivna tid (lossningsfrist) ¢verskriden och
beror ej sadant av jirnvigen, 4r mottagaren skyldig att erligga magasins-
eller vagnspenningar enligt taxan, rdknat fran fristens utgdng och jamvail
foér son- och helgdagar samt for tiden fran kl. 7 e. m. till kI. 7 f. m.

4. Kunna djuren efter utgdngen av den i mom. 2 omformélda frist icke
ldmpligen kvarstanna i vagnarna eller & mottagningsstationens omrade, dger
jirnvigen foranstalta om att djuren for den forfogandeberittigades rak-
ning och pa hans risk bortféras dérifrdn och o6verldmnas i ldmplig per-
sons vard.

Tilliiggsbestimmelse:

Underrittelse om ankomsten av levande djur sker pAa sitt dr foreskrivet i §
75 mom. 3 angaende underriittelse om ankomsten av gods.

§ 55.

Ovriga bestimmelser.

Utover bestimmelserna i §§ 46—54 hir ovan giller i friga om levande
djur dels vad i § 81 betridffande sadana djur stadgas, dels ock i tillimpliga
delar vad avdelning III hér nedan i évrigt innehéller, dock att forsindelser
av hundar icke ma beliiggas med efterkrav.



AVD. IIL
Om egentlig godsbeiordring.

A. Aviimnande av gods och fraktsedel samt
fraktavtalets slutande.

§ b6.
Olika hefordringssiitt.

1. P& sitt i taxan angives, kan gods befordras sisom expressgods, paket-
gods, ilgods eller fraktgods.

9. Il- och frakigods befordras antingen sdsom styckegods eller sasom
vagnslastgods. Ilgods befordras dock sasom styckegods endast under villkor
att godsets form, omféng, vikt och beskaffenhet i ovrigt medgiva dess has-
tiga in- och urlastning. Har avsindningsstationen mottagit gods till be-
fordring sasom ilgods, dga efterféljande jarnvagar icke ritt att vigra godsets
vidarebefordran sésom ilgods.

3. Sasom expressgods befordras endast sidana foremal, vilkas befordran
sdsom paketgods eller ilstyckegods ir medgiven.

4. Avsindaren anger det av honom 6nskade befordringssittet genom val
av frakthandling enligt i vederbérlig ordning faststilllt formulér.

Tilléiggsbhestiimmelser:

1. Lik och levande djur kunna befordras endast pa siitt i 3 kap., avd. I resp. avd. Till mom.
II sigs. 1—4.
2. Vissa dyrbarheter mottagas till befordring endast sdsom ilgods, jfr bil. A, Till mom. 1.
avd. A, mom. 1.
3. Explosiva varor av forsta klass, styckegodssindningar av eldfarliga oljor,
| fritande &dmnen och filmavfall #vensom styckegodssindningar i isad eller upp-
virmd vagn mottagas till befordring endast sdsom fraktgods, undantagandes dock
dels prover av eldfarliga oljor om hogst 10 kilogram, dels andra fritande dmnen
in koncentrerad eller rod rykande salpetersyra eller fluorvitesyra i kollin om
hogst 1 kilogram.
4. Vissa illaluktande dmnen befordras endast sisom vagnslastgods, jfr bil. A, Till mom. 2.

avd. G IIIL
S 57

Foremal, som #ro uteslutna fran eller endast under vissa villkor mot-
tagas till befordring.

1. Uteslutna fran befordring dro:
a) forseglade eller eljest slutna brev dvensom meddelanden & brevkort;
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b) sddana explosiva varor, som enligt gillande forordning angfende ex-
plosiva varor[s transporterande 4 jirnvég] icke fa befordras a jirnvig. Jfr
bih. I.

2. Foljande foremal mottagas endast under vissa villkor:

a) Explosiva varor, som enligt gillande férordning angaende explosiva
varor[s transporterande 4 jarnvig] fi befordras 4 jarnvig, mottagas till be-
fordring under i samma férordning foreskrivna villkor. Jfr bih. I.

b) Eldfarliga oljor mottagas till befordring under dirfér sérskilt stad-
gade villkor. Jfr bih. II.

c) Dei bilaga A angivna foremal mottagas till befordring under dér fore-
skrivna villkor.

d) Foéremal, for vilkas lastning och lossning sérskilda anordningar éro av
ndden, mottagas, endast forsavitt dylika anordningar foérefinnas savil 4 av-
sindnings- och bestimmelsestationerna som & forekommande omlastnings-
stationer.

e) Foremal, vilkas befordring 4 nigon av de av transporten berorda jarn-
vigarna erbjuder synnerliga svarigheter, befordras endast efter dirom for
varje sirskilt fall triffad overenskommelse. Jfr § 3 mom. 3.

f) Jarnvégsfordon, 16pande pa egna hjul, mé ej inkopplas i bantig, med
mindre de besiktigats och godkints av den avsiindande banans foérvaltning,
och skola itf6ljas av intyg att besiktning fgt rum. De f4 icke 16pa pa férre
axlar dn deras konstruktion kriver.

Pa egna hjul I6pande lokomotiv, tendrar och motorvagnar skola atfoljas
av en av avsindaren medsind sakkunnig tillsyningsman, som skall ombe-
sérja fordonens smorjning.

Vid férséindning av andra jirnvégsfordon, 16pande pa egna hjul, ma av-
sdndaren medsénda tillsyningsman. Dérest sddan medféljer, 4r han skyldig
ombesorja fordonens smérjning. Medfdljer icke tillsyningsman, ombesorjer
jirnviigen fordonens smorjning.

Tillsyningsman, som &tféljer jérnviigsfordon, skall under transporten
uppehélla sig & ndgot av de fordon, dver vilka han skall va tillsyn. Un-
dantagsvis kan dock tigbefilhavaren medgiva honom att taga plats i tredje
klassens vagn.

Taxan bestimmer, huruvida och i vilken omfattning tillsyningsman mé
. befordras avgiftsfritt.

Ang. kisellegeringar se bih. IV.
Ang. film se bih. VII.

—_—

§ 58.
Fraktsedel.

1. For varje godsforséindelse & jirnvig skall avsiindaren avlimna frakt-
sedel enligt av styrelsen for statens jirnvigar faststillt formulér, sirskilt for
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ilgods och sirskilt for fraktgods samt bestiende av tre delar, nimligen
|fraktsedel, fraktsedelsdubblett och notis. Se bih. IX.

For sidana sindningar, i frdga om vilka ett enklare expeditionssitt &r
tillfyllest, dger styrelsen for statens jirnvigar medgiva sidant expeditions-
sitt dvensom faststilla annat fraktsedelsformulér.

2. Fraktsedel skall till bevis om dess 6verensstimmelse med féreskrivet
formuldr vara férsedd med inldndsk jarnvégs kontrollstimpel. Mot i taxan
faststilld avgift skola fraktsedlar tillhandahallas & jarnvigsstationerna.

Tilliiggsbestiimmelser:

1. Fraktsedel skall vara anordnad for kopieskrift och tryckt pa ofirgat, hall- Till mom. 1.
bart papper, vilket betriffande ilgodsfraktsedel skall 4 fraktsedelns alla tre delar
i 0vre kanten pd bégge sidor vara forsett med rod kant av minst 5 millimeters
bredd samt i nedre kanten & bégge sidor med en réd kant av 2 millimeters bredd.

Fraktsedelsdelarna benémnas »Fraktgodsfraktsedel» resp. »Ilgodsfraktsedel»
(del litt. C), »Notis ang. fraktgods» resp. »Notis ang. ilgods» (del litt. B) och »Frakt-
godssfraktsedel (dubblett)> resp. »Ilgodsfraktsedel (dubblett)» (del litt. A).

2. Med de undantag, som folja av vad i § 61 mom. 2 och 3 hir nedan stadgas,
skola de delar av fraktsedelsformuléret, som éro inramade med feta linjer, ifyllas
av jirnvidgen och de 6vriga av avsindaren.

3. A baksidan av fraktsedelsdubbletten (del litt. A) #dvensom av den del av
fraktsedeln, som benimnes notis (del litt. B) kunna till ledning foér trafikan-
terna inforas utdrag ur denna trafikstadga samt andra limpliga anvisningar.

4. Sarskilda fraktsedelsformuléirs.iiro inrittade for expressgods, for paketgods,
for med efterkrav belagt paketgod ,f’?g; regelbundna forséndelser av. mjolk och
gridde.sam Sbepit prrde—te e e e sk

Fraktsedlarna fa icke vara tryckta pi sémre eller tunnare papper in det for
il- och fraktgodsfraktsedlar anvinda.
| 5. Fraktsedlar for expressgods skola i bide dvre och nedre kanten vara for-
sedda med c¢n med jimna mellanrum avbruten réd rand. Fraktsedlar for paket-
gods, belagt med efterkrav, skola vara tryckta pa skiirt papper.

6. Avgift for kontrollstimpling genom jarnvigens forsorg av fraktsedelsfor- Till mom. 2.
muldr, som anskaffats av trafikant, framgir av taxan.

7. Kontrollstimpling kan i samband med tryckning av fraktsedelsformulir
utféras genom sddant tryckeri, som erhéllit vederbérande jirnvigsfoérvaltnings
tillstand dartill.

8. Jirnviigsforvaltning &ger bestimma, huruvida och i vilken utstrickning
fraktsedlar skola tillhandah&llas kostnadsfritt.

§ 59.

Fraktsedels innehall.

1. Avsdndaren ir skyldig i frakisedeln inféra:

a) avsidndningsstationens namn,

b) den jirnviigsstation, hall- eller lastplats, till vilken godset skall be-
fordras (bestimmelsestationen); jfr § 8 mom. 2 och tillidggsbestimmelse 2;
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¢) mottagarens namn och boningsort, varvid i friga om storre stéider gata
och husnummer béra om mdjligt angivas;

d) uppgift dels om séndningens innehall, dels betriffande styckegods om
antalet kolli, emballagets art samt de sérskilda kollinas mérke och nummer,
dels ock betriffande fordon om de l¢sa, till fordonet horande foremal, som
transporteras déra;

e) i frdga om gods, vars lastning &aligger avsiindaren, vagnens nummer
och den vagnigande jarnvidgens signatur;

f) betriffande gods, vars lastning aligger avsindaren, sindningens brutto-
vikt i kilogram eller annan i taxan foreskriven motsvarande uppgift, dock
att fér det fall, som i § 61 mom. 3 hir nedan avses, giller vad dir sigs;

g) anteckning, huruvida och i vilken omfattning frakten skall erldggas
av avsiandaren;

h) uppgift om efterkrav, som skall utkrivas av mottagaren;

1) noggrann forteckning & de handlingar, vilka sidsom erforderliga for
tull- eller annan administrativ behandling skola atfélja godset, jfr § 64;

j) ort och dag for fraktsedelns utfirdande;

k) avséndarens underskrift och adress.

2. A den plats i fraktsedeln, som #r avsedd for avsindarens anteck-
ningar, ma avsidndaren inféra:

a) uppgifter, vad angar expressgods, om transportvig och tagligenhet, om
avsdndaren gor ansprak pa att viss saddan vig eller liigenhet skall komma till
anvindning, samt, vad angar annan sindning, om o&nskad transportvig,
dérest annan vag skall anvindas édn den i gillande vagforeskrifter bestimda;

b) anhallan att det & fraktsedeln upptagna godset matte vigas eller riknas
4 avsidndningsstationen;

c) foreskrift om atgéirder i enlighet med stadgandet i § 78 mom. 1 i
héndelse av hinder for godsets utlimning;

d) anhéallan om transportens utférande i sluten eller 6ppen vagn, i senare
fallet med sérskilt angivande av, huruvida presenning oOnskas;

e) vissa meddelanden till underréttelse for mottagaren, sasom »>fran
N. N.», »efter order av N. N.», »till disposition av N. N.», »f6érsdkrat hos
N. N.», »for vidarebefordring till N. N.», dvensom i sistndmnda fall fore-
skrift angdende sittet for denna vidarebefordring, dock att sidana medde-
landen fa avse endast sindningen i dess helhet och icke medféra forbin-
delse eller ansvar for jarnvégen.

o

3. A fraktsedelns baksida fger avsindaren 4 for annat #ndamal icke
upptagen plats dessutom till underrittelse for mottagaren inféra specifika-
tion 4 sindningens innehall och andra nidrmare meddelanden angdende
sindningen. Dylika meddelanden medféra icke forbindelse eller ansvar for
jarnvigen. A nyssberérda plats mA avsindaren jimvil anbringa forsik-
ringsmérken.

4. Onskar avsiindaren, att mottagaren icke skall underrittas om godsets
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ankomst till bestimmelsestationen, skall i stillet for uppgift om motta-
garens boningsort inféras ordet »liggegods». De i § 57 mom. 2 a) och b)
samt i bilaga A omférmilda foéremal fa icke angivas sdsom liggegods.

5. Foremal av olika slag kunna uppforas & samma fraktsedel, sivida de
utan oligenhet kunna sammanlastas samt géllande forfattningar icke for-
bjuda deras sammanlastning.

Gods, som enligt § 57 mom. 2 endast under vissa villkor mottages till
befordring, skall, om det sammanlastas med annat gods, & den gemen-
samma fraktsedeln uppforas sérskilt for sig samt utmirkas genom ordet
»villkorligt».

6. For gods, som enligt gillande bestdmmelser skall lastas av avsindaren
och lossas av mottagéren, skall avlimnas sirskild fraktsedel, & vilken annat
gods icke ma upptagas.

7. Det dr forbjudet att 4 fraktsedeln infora andra forklaringar eller med-
delanden eller att vid fraktsedeln foga andra handlingar dn sidana, som
dro tillitna enligt denna trafikstadga eller taxan, si ock att i stéllet for
fraktsedel utfirda andra forpassningar.

8. De uppgifter och forklaringar, som skola inféras i fraktsedeln av
avsindaren, kunna anbringas medelst handskrift, vilken dock icke ma
utféras med blyerts, eller medelst maskinskrift, stampling eller tryck. Jam-
vil avsindarens underskrift kan anbringas pé detta sétt.

9. Fraktsedlar, som innehalla 6verklistringar eller raderingar, mi icke
mottagas. PA annat siitt verkstillda dndringar av fraktsedelns uppgifter dro
tillaina, men skola underskrivas a fraktsedeln av avsindaren eller & hans
vignar av hans bud. DA #indring avser viktsiffror eller stycketal, skola de
nya talen inféras med bokstéver i fraktsedeln.

10. Mot i taxan faststiilld avgift skall fraktsedel pa begéiran utskrivas av
stationspersonalen, dock att densamma stddse skall underskrivas av avsin-
daren sjilv eller 4 hans vignar av hans bud.

Tilléiggsbhestiimmelser:

1. Sasom mottagare skall en enda person, firma eller juridisk person angivas.
Att angiva bestimmelsestationen, stationsférestindaren eller expedition dirstides
sisom mottagare dr icke tillitet, sivida icke sindningen &r avsedd for vederbd-
rande stations eget behov eller eljest skall pa grund av géllande bestimmelser
sindas under sidan adress. Adresser, som icke innehélla mottagarens namn,
sidsom »till N. N:s order» eller »till innehavaren av fraktsedelsdubbletten», dro icke
tillatna.

2. Uppgift om sindningens innehdll (godsbeskrivning) skall limnas pa fol-
jande sitt:

a) i bilaga A samt bihang I, II, IV och VII upptagna varuslag skola angivas med
diri anvinda bendmningar;

b) de i taxans godsindelning specificerade varuslagen skola angivas med déri
anvianda benfimningar;

c) ovriga varuslag skola angivas med den handelsbenimning, som svarar mot

Till mom.
1ic):

Till mom.

1d).
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varans art. Med handelsbendmning forstas varans allmidnna benimning och icke
sddant speciellt namn (t. ex. »Klax» & en sorts konstliderpapp), som givits varan
av dess tillverkare. Onskar avsindare dven det speciella namnet angivet & fraki-
sedeln, ma detsamma inom parentes inforas efter den allminna benimningen. |

3. Da till befordring inlimnas varuslag, for vilket i taxans godsindelning #ro
angivna olika tariffer allt efter varans beskaffenhet, beredningsgrad eller dylikt,
t. ex. sten, lin m. fl., skall avsindaren, di si erfordras, & fraktsedeln specificera
vederbérande varuslag i enlighet med godsindelningen. Sker ej detta, beriknas
frakten for séindningen enligt vederborande for varuslaget i friga faststiillda
hogsta tariff.

4. Fraktsedlar, innehdllande endast allm#inna beteckningar, sisom »diverse»,
reffelter», »kdpmansgods», »marknadsgods», »tullgods» o. s. v., mottagas icke.
Godsbeskrivningen »droger» eller »>kemiska preparat» far dock anvéndas, sél
framt avsiindaren genom anteckning & fraktsedeln férklarar, att sindningen i
fraga icke innehaller nfigot varuslag, som #4r uteslutet fran eller endast under
vissa villkor mottages till befordring.

5. Om det i frakisedeln avsedda utrymmet fér godsbeskrivning #r otillrickligt,
skall denna beskrivning ldmnas & sirskilda vid fraktsedeln omsorgsfullt fistade
och av avsindaren underskrivna papper, vilka skola vara av samma format som
fraktsedeln. I fraktsedeln skall inféras uppgift om att dylika papper forefinnas.
Ar séindningens totalvikt angiven, skall denna inféras i fraktsedeln. De vidfistade
papperen forses med avsindningsstationens datumstimpel.

6. Kolliantalet behdver icke utsittas for fraktstyckegodssindning av sidan
beskaffenhet, att varje i densamma ingdende kolli icke limpligen kan forses
med omslag och adress. Frakten beriknas enligt for sidan sindning i taxan
givna bestimmelser.

7. Betalningsforeskriften skall av avsindaren utfoéras silunda:

A. Om mottagaren skall betala alla kostnader strykes ett streck éver ordet »Be-
talningsforeskrift> och raden bredvid detta ord.

B. I andra fall tillfogas efter ordet »Betalningsforeskrift:

a) om avsiindaren onskar betala hela frakten jimte alla jirnvdgen tillkommande
taxeenliga extra avgifter (utom efterkravsprovision), som kunna erliggas & avsind-
ningsstationen, ordet »fritt»;

b) om avséindaren onskar betala vad i a) sdgs jimte vissa kostnader ddrutéver,
sdsom under viigen eller & bestimmelsestationen uppkommande kostnader, hem-
forslingsavgift eller bilfrakt till mottagarens bostad i de fall hemforsling eller bil-
transport sker genom jérnvigens formedling, orden: »fritt jimte — — — —», (nog-
grann uppgift 4 de avsedda kostnaderna, exempelvis »fritt jimte hemforslingsav-
gift»);

c) om avsiindaren 6nskar betala vad i a) sdgs utom viss extra avgift, orden: »fritt
utom — — — —>;

d) om avsiindaren onskar betala hela frakten, men icke ndgra extra avgifter,
orden: »frakten fri»;

e) om avsidndaren onskar betala en del av frakten, ordet: »fritt», varefter med
bokstiver utskrives det belopp, som avséindaren 6nskar betala;

f) om avsiindaren onskar betala endast viss exira avgift (utom efterkravsprovi-
sion) ordet »fritt» samt benémningen 4 denna avgift.

Det ir tillitet angiva flera, varandra kompletterande betalningsanvisningar.

8. Efterkravsbelopp skola angivas med bokstidver och siffror enligt anvisning-
arna i vederbérande fraktsedelsformulir. Dérest uppgift om det postgirokonto,
till vilket efterkravsbelopp skall 6verforas, infores & annan plats i fraktsedeln fin
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den hérfor avsedda, dr jirnvigen fri fran ansvar for beloppets Gverforande till
angivet konto.
9. Nuvarande frakisedelsformulir #ro icke avsedda for inférande av uppgift 7ill mom.
om ort och dag for fraktsedelns utfirdande. 1]).
10. Sisom avsindare skall i fraktsedeln angivas en enda person, firma eller Till mom.

juridisk person. 1K)
11. Upplysning angfende gillande vagforeskrifter limnas & stationerna. T1112 :)wm'
12. Foreskrifter angdende iakttagande av sirskild forsiktighet vid lastningen, 7i1 o

transporten eller lossningen, sdsom t. ex. »Tunnorna stéllas uppritt», »Aktas for 2e).

stotar», »Skyddas mot sol», fi icke finnas 4 fraktsedeln, utan skola anbringas &
sjilva godset.
13. Direst avsiindaren Onskar, att & ilgodsfrakisedel upptagen sindning av 7ill mom. 1
i taxan som »littfordéarvligt» betecknat gods, icke skall befordras med snilltag och 2.
utan endast med person- eller annat tig, skall under godsbeskrivningen i frakt-
sedeln angivas: »Ej med snilltdg».
Onskas fraktstyckegodssindning eller vagnslastsindning befordrad i uppvdrmd
eller isad vagn, skall under godsbeskrivningen i fraktsedeln angivas: »I upp-
virmd vagn» resp. »I isad vagn». SAdan transport utféres endast i den méin
varmvagns- resp. kylvagnsligenheter #ro inrditade, varom underrittelse pa be-
giaran limnas a stationerna.
Onskar avsindare erhilla uteslutande forfoganderiit over viss vagn och jirn-
viigen medgiver detta, skall under godsbeskrivningen i fraktsedeln angivas: »I
forhyrd- vagno».
14. Sasom exempel & gods, som icke fAr uppféras 4 samma fraktsedel som Til mom. 5.
annat gods, nimnas:
a) vagnslastgods, som skall befordras med for detsamma sirskilt uppliten
transporiligenhet eller som pA grund av att transporten erbjuder sirskilda sva-
righeter befordras endast pa vissa villkor;
b) gods som enligt avsindarens begiran onskas befordrat i uppviirmd eller isad
vagn;
| ¢ tullgods som styckegods;
d) explosiva varor;
e) styckegods, som enligt gillande forordningar eller enligt jarnvigsforvalt-
nings foreskrifter icke méa befordras tillsammans med vanligt styckegods och
darfor dr att hinfora till s. k. isoleringsgods, sdsom
eldfarliga oljor, fritande syror, kiirl med flytande &mnen, som kunna tén-
kas lidcka och dirigenom skada annat gods (fotogen, smorjoljor, tjira,
firgimnen i mindre héllbara burkar o. d.), tomma fotogen- och andra kérl,
tomburar, tomma fisklddor, nyoljade presenningar, tjirat drev eller tig-
virke, gods, som sprider lukt, av vilken annat gods kan taga skada, Ater-
gdende briider och limmar, som anviints vid forsling av kol, koks, betor o. d.
15. Fraktsedlar utskrivas av stationspersonalen i den omfattning, tjénsten det Till mom.10.
medgiver. Jirnvigsforvalining #ger bestimma, huruvida och i vilken utstrick-
ning utskrivningen skall skeé avgiftsfritt.

§ 60.
Avsiindarens ansvar for fraktsedelns uppgifter.

Avsindaren ir ansvarig for riktigheten av & fraktsedeln utav honom eller
hans bud limnade uppgifter och foérklaringar samt béir de foljder, som ma
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uppkomma dérigenom, att uppgift eller férklaring ar oriktig, tvetydig, ofull-
standig eller inford & dérfor icke avsedd plats & fraktsedeln.

Tilliiggsbestiimmelse:

Direst jarnviigens personal pa avsidndarens begiiran utskriver och 4 hans vig-
nar undertecknar fraktsedeln, #r personalen att betrakta s&dsom avsidndarens bud.
Avsiandaren ir sdlunda i allt fall ansvarig for uppgifterna i fraktsedeln.

§ 61.
Priovning av siindnings innehall och vikt. Pafoljder av oriktiga uppgifter.

1. Jarnviigen &r beriittigad att nir som helst underséka, om sédndnings
innehall och vikt svara mot fraktsedelns uppgifter. Unders6kning av god-
sets innehall skall forsiggd i tvA vittnens nirvaro, sivida icke undersok-
ningen #r att hinfora till matt och steg, som offentlig myndighet i allménna
sikerhetens och ordningens intresse dr beréttigad att vidtaga.

2. Dérest vikten 4 gods, vars lastning 4ligger jirnvigen, icke angivits 4
fraktsedeln, faststiller jirnviigen utan kostnad fér trafikanten godsets vikt
och infér densamma i fraktsedeln.

3. I friga om gods, vars lastning Aligger avséindaren, dr jirnvigen pa
avsindarens i fraktsedeln inférda begiran skyldig att, om trafikférhéllan-
dena det medgiva, faststilla och i fraktsedeln inféra godsets vikt, dérest
densamma kan utrénas medelst jirnvigens végar, dvensom kolliantalet, f6r
sdvitt godsets beskaffenhet utan stérre svarighet medgiver dess faststél-
lande. I de fall, d& taxan foreskriver, att frakten skall beriknas efter sind-
nings vikt, anses avsindare, som underlatit att 4 fraktsedeln vederborligen
angiva godsets vikt, ddrigenom hava framstéllt begdran om vidgning. For
dylik vigning och rékning dger jirnvigen uppbéra avgift enligt av Kungl.
Maj:t faststélld sérskild taxa. Kan godsets vikt icke utrénas 4 avsdndnings-
stationen, faststilles densamma & station 4 godsets vig, som jirnvigen fin-
ner darfor lamplig.

4. Till grund for vigning medelst vagnvag av gods, vars lastning aligger
avsdndaren, ligges den vikt, som finnes angiven & den vagn, vara godset
lastats. Begédr den, som &dger forfoganderitt 6ver godset, att vagnen skall
vigas jamvél tom, ar jirnvidgen skyldig att verkstélla sddan viigning, savida
trafikforhillandena det medgiva. Av taxan framgar, huruvida avgift skall
erliggas hirfor, liksom i sadant fall avgiftens storlek.

5. Till bevis, att jirnvigen verkstillt vigning eller rikning av gods, skall
fraktsedeln forses med jirnvigens intyg dérom.

6. Har avsindaren i fraktsedeln limnat oriktig uppgift om séindningens
innehéall eller angivit for 1lag vikt eller har av avséndaren lastad vagn be-
funnits Overbelastad, 4r avsidndaren underkastad, férutom skyldighet att
ersitta uppkommande skada samt ansvar enligt allméin lag eller férfattning,
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forpliktelse att, jimte den riktiga frakten, utgiva tilliggsfrakt enligt foljande
bestdmmelser:

a) Direst de i § 57 mom. 1 a) och i bilaga A uppriiknade foremal in-
lamnas till befordring under oriktig benfdmning eller de fér gods av i bilaga
A angivna art dir stadgade siikerhetsforeskrifter icke blivit iakttagna vid
inlimnandet, utgor tilliggsfrakten en krona for varje piborjat kilogram av
vederborande kollis bruttovikt.

I fraga om oriktiga uppgifter angdende de i § 57 mom. 1 b) och mom.
2 a) och b) omférmilda féremdl tillimpas de rorande befordring av dylika
féoremal sirskilt utfirdade forfattningar.

b) I 6vriga fall skall, dérest oriktig uppgift om séindnings innehall och
vikt eller annan i taxan for fraktens berikning foreskriven beriknings-
.grund skulle kunna féranleda for 1lig fraktberiikning, tilliggsfrakten utgora
dubbla beloppet av skillnaden mellan den riktiga frakten, riknad frin
avsindnings- till bestimmelsestationen, och frakten, beriknad enligt upp-
gifterna i fraktsedeln.

¢) Har av avsiindaren lastad vagn blivit overbelastad, uppgar tilldggs-
frakten till sex ginger frakten frén avsindnings- till bestimmelsestationen
for den vikt, varmed den & vagnen angivna barigheten &verskridits.

Direst for lag vikt uppgivits, samtidigt med det att Gverbelastning &gt
rum, skall tilliggsfrakt erliggas sévél for den for lagt uppgivna vikten
som for overbelastningen.

7. Tilliggsfrakt kan utkriivas, si snart fraktavtalet dr slutet, och skall
vila 4 sdndningen.

8. Tillaggsfrakt ma icke utkrivas:

a) om oriktig vikt uppgivits,

déirest avsindaren i fraktsedeln begirt godsets vigning genom jirnvigens
forsorg;

b) om o6verbelastning dgt rum,

darest avsindaren i fraktsedeln begirt godsets vigning genom jarnvi-
gens forsorg eller uppgivit godsets ritta vikt och denna befinnes dverstiga
den & vagnen angivna birigheten, eller ock godsets vikt antingen icke med
mer #n fem procent éverskridit den 4 vagnen angivna bérigheten eller med
mer in fem procent ¢verskridit sagda birighet, men denna ma antagas hava
pa grund av viderlekens inflytande overskridits efter fraktavtalets slutande;

c) om av jarnvigen verkstidlld kontrollvigning icke utvisat stdrre av-

vikelse frdn den i fraktsedeln angivna vikten #n fem procent av nimnda
vikt.

Tilldiggshestiimmelser:

1. Avsindaren #iger ritt att nirvara vid vagning eller stycketalsrikning av hans
gods. Om avsindaren efter av jarnvigen verkstélld vigning eller stycketalsrik-
ning begir, att féornyad vigning eller stycketalsrikning skall i hans nirvaro verk-

Till mom.
1—3.
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stillas, skall sidan vigning eller rikning mot i taxan stadgad avgift f#ga rum,
direst trafikforhillandena sddant medgiva.

2. Direst vagnslastgods for verkstillande av rikning av kolliantalet behdver
omldmpas, dligger det vederborande trafikant att tillhandahAalla hirfor erforderlig
arbetskraft.

3. D4 gods, som icke alls eller endast villkorligt mottages till befordring, sam-
manfoérts med annat gods till ett kolli, beriknas i forekommande fall tilliggs-
frakten pa hela kollits bruttovikt.

4 a. En vagn anses Overbelastad, nir godsets vikt dverskrider den & vagnen
angivna bérigheten.

b. D4 sa stor overbelastning av en av avsindaren lastad vagn forefinnes, att
lastens vikt med mer &n 5 %o Overstiger den & vagnen angivna biirigheten, skall
den viktsmingd, som o&verskjuter bérigheten med mera #n 5 %, avlastas och
stiillas till avsindarens forfogande. Avlastningsstationen pafér sindningen kost-
naden for sddan avlastning. Avsindaren skall oférdrojligen underriittas; om
avlastningen #gt rum 4 en mellanstation, skall underrittelsen formedlas genom
avsiandningsstationen. Jfr tilldggsbest. 5.

c. For gods, som i anledning av oOverbelastning avlastas & en mellanstation,
beriknas frakt for den fore avlastningen tillryggalagda transporistriickan enligt
den tariff, efter vilken frakten fér huvudsindningen beriknats. |

d. Skall det avlastade godset pd avsindarens begiran vidare- eller Atersidndas,
behandlas det sidsom en sdrskild sindning. Om emellertid viigning av den ursprung-
liga sindningen skolat jamlikt § 61 mom. 3 ombesdrjas av jirnvigen, men icke
kunnat utféras 4 avsindningsstationen, beriiknas frakten vid det avlastade godsets
dtersindande till utgangsstationen enligt samma tariff, efter vilken frakten for
huvudsidndningen beriknats.

e. I stillet for att sisom sirskild sindning vidaresidnda gods, vars vikt jimlikt
§ 61 mom. 3 det dligger jirnviigen att utréna, kan det tillitas avsindaren att lasta
detsamma & nagon vagn, som med samma slags last for hans rikning befordras
fran utgangsstationen och passerar ifrigavarande mellanstation. Avsindaren #r i
detta fall skyldig att & avséindningsstationen lasta den vagn, 4 vilken det avlastade
godset skall intagas, sd& mycket mindre som vikten av detta gods och tillika att i
fraktsedeln tydligt anmirka, att vagnen skall géra uppehdll & mellanstationen.
Frakt berdknas i detta fall frin den ursprungliga avsindningsstationen till slut-
stationen for hela lasten, inrdknat siledes den 4 mellanstationen inlastade gods-
mingden, for vilken i sa fall icke nagon sirskild frakt beriknas frdn avséindnings-
till mellanstationen.

Eventuella lastnings- och lossningsavgifter, platspenningar och andra avgifter
erliggas sérskilt.

5. A vissa utlindska vagnar ir utom birigheten fven hogsta tillitna belast-
ningen (maximibelastningen) angiven. Vad som i tilliggsbestimmelse 4 b hirovan
och i mom. 8 b) foreskrives att giilla, di godsets vikt med mer én 5 %o 6verskrider
den & vagnen angivna birigheten, skall ifriga om dylika vagnar gilla forst da
godsets vikt Overskrider den & vagnen angivna maximibelastningen.

§ 62.
Godsets emballering och miirkning.

1. Ar gods av beskaffenhet att under den tid, detsamma befinner sig i
jirnvigens vird, fordra emballage till skydd mot férlust, minskning eller
skada, dligger det avsdndaren att dirom tréffa behérig anstalt.
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2. Har avsindaren icke uppfyllt i mom. 1 stadgad skyldighet, fger jirn-
vigen vigra att mottaga godset.

3. Jiarnvigen #ger fordra, att styckegodssindningar, bestiende av ett
flertal smirre foremél, vilkas mottagande och inlasining styckevis skulle
medfora tidsspillan, sammanféras till stérre kolli.

4. Il- och fraktstyckegods skall, direst si& med hinsyn till godsets be-
skaffenhet utan svérighet kan ske, pa tydligt, med motsvarande uppgift i
fraktsedeln dverensstimmande och héllbart sétt vara forsett med anteckning
om bestimmelsestationen samt med mottagarens namn och adress eller an-
nat mirke, som icke kan leda till forvixling. A varje kolli expressgods och
paketgods skall savil avsindarens som mottagarens tydliga namn och adress
dvensom avsindnings- och bestimmelsestation finnas angivna. A paketgods-
kolli, som #r belagt med efterkrav, skall efterkravsbeloppet vara antecknat
4 kollit. For foljderna dirav, att gods ar felaktigt eller otydligt mérkt eller
att dsatt miirke eller adress forvixlas med édldre kvarsittande mirke, &r
jarnvégen icke ansvarig.

Tilliiggsbestiimmelser:

1. Emballering enligt mom. 1 skall betriffande savil stycke- som vagnslastgods Till mom. 1.
giva tillrickligt skydd mot skada ej blott & godset sjidlvt utan dven 4 annan egen-
dom eller 4 personer. Emballeringen skall alltsd, savitt si utan stérre svarighet
kan anordnas, vara sddan att den medgiver godsets stuvning och ej hindrar olika
kollins placering ovanpd varandra. Gods, vars lastning &ligger avsindaren och
som under transporten skall omlastas, skall vara si emballerat, att detsamma
utan fara for skada kan omlastas. Se dven bih. II1 med jdrnvdgsstyrelsens tillimp-
ningsforeskrifter betrdffande emballering av gods.

2. Spridbart gods, sisom notter, frukter och gronsaker samt sidant gods, som
kan foérorena andra féremal, sisom kol, aska, jord och jordfirger, mottages till
befordring s3som styckegods endast under forutsitining att godset dr pa sadant
sitt emballerat, att detsamma icke kan spridas eller fororena andra foremaél.

3. I friga om emballering av sindningar av nedan angivna slag &r féljande
sarskilt att beakta, nimligen:

a) ifriga om dei § 57 mom. 2 a)—c) nimnda féremal, att jamvél de i gillande
forfattningar (se bih. I och II) samt i bil. A till denna stadga nirmare angivna fore-
skrifter dro iakttagna;

b) i friga om levande fisk i vatten, att de kérl, vari fisken forsindes, dro for-
sedda med lidmpliga handtag och si inriittade, att vatinets utskvalpande i moj-
ligaste mén foérhindras;

¢) i friga om damejeanner och andra glas- och lerkirl, i vilka flytande &mnen
forvaras, att dée dro omsorgsfullt tillslutna och inpackade i tillrickligt starka
lador eller baljor. Dylika sindningar mottagas till befordring i vagnslaster jimvél
om flaskorna eller damejeannerna iro inpackade endast i korgar;

d) i friga om tomma fat, som varit fyllda med flytande #mnen, att de skola vid
befordring sdsom styckegods vara si tillslutna, att mojligen kvarvarande innehall
icke kan utrinna;

e) i friga om maskiner med 16sa delar, sdsom sinings- och skdrdemaskiner, att
de 16sa delarna skola vara fistade sa, att personal och gods icke skadas vid maski-
nernas lastning eller lossning;
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f) i frdga om kott och fliskvaror, vilka ej forsindas i for transport av dylika
varor sirskilt inrdttade jarnvigsvagnar, att de dro inlagda i vil rengjorda lédor,
fat eller dylika kérl eller i med tat botten férsedda hickar.

Sker befordringen i lador, fat eller kirl utan lock eller 6verdrag eller i héckar,
bora varorna med hénsyn till ifragakommande hilsovardsforeskrifter vara inne-
slutna i rena omslag av starkt tyg eller starkt papper. D4 papper anvindes, far
ingen del av innehallet stricka sig Over eller utanfor ladornas eller hickarnas
o6verkant eller sidor.

Kott- och flidskvaror om hogst 10 kilograms vikt pr kolli mottagas till beford-
ring, &ven om de dro inneslutna endast i papper, innerst s. k. pergamentspapper
och déarutanpa starkt omslagspapper, som ej far visa minsta tecken till att vita
haller pa att tringa igenom.

4. Tullgods, vars tullférsegling dr skadad eller bristfillig, mottages icke till
befordring.

5. Jarnvigen kan fordra att foremal, som pa ett oldmpligt sitt sammanforts
till eft kolli, skola sirskiljas eller sammanforas pa ett sitt, som kan godkinnas
av jirnvégspersonalen.

6. For adressering av gods skola av styrelsen for Statens jirnvigar faststéllda,
vederborligen ifyllda normaladresskort anviindas eller motsvarande uppgifter pa
lika tydligt sidtt anbringas 4 godset medelst firg. Samma uppgifter, som skola
finnas 4 normaladresskortet, m& dock med skrift anbringas & sjilva godset; &
expressgodskolli skall dérvid ordet »Expressgods» utsittas ovanfor de O6vriga
uppgifterna.

7. Direst ilstycke- eller fraktstyckegodsséindning dr belagd med efterkrav, bor
efterkravsbeloppet vara antecknat & varje ifrigakommande kolli, direst si med
hinsyn till godsets beskaffenhet utan svarighet kan ske.

§ 63.
Inléimning eller lastning av gods. Vagnbestiillning. Avlimnings- och
lastningsfrist.

1. Jirnvigen &r icke skyldig att mottaga gods till befordring, sivida det-
samma icke utan drjsmal kan avséndas. I min av utrymme i jirnvigens
magasin dr jarnvigen likvdl pliktig att i avvaktan pa tillfille till transport
mottaga styckegods till befordring, dock icke littfordirvligt gods eller gods
av i § 57 mom. 2 a) och b) samt bilaga A angivna slag.

2. Huruvida lastning av gods aligger jirnvégen eller avsindaren, bestim-
mes i taxan.

3. Gods, som skall lastas genom jirnviigens forsorg, skall avlimnas till
befordring 4 anvisad plats 4 tid, d4& vederbérande godsexpedition hélles
oppen. Denna tid skall kungoras genom anslag.

Lastning av gods genom avsidndarens forsorg skall ske pa anvisad plats &
helgfri dag under tiden mellan kl. 7 f. m. och kl. 7 e. m. Medgiver jirn-
végen, att lastning mé ske 4 annan tid, dger jirnvigen kriva ersittning for
dirav mojligen uppkommande kostnader och #r icke skyldig att till be-
fordring mottaga godset & annan tid dn d& godsexpeditionen héilles éppen.

A son- och helgdagar &r jirnvigen icke skyldig att mottaga fraktgods.
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Jarnvégsforvaltning dger bestimma, under vilka tider 4 dylika dagar ilgods
skall mottagas.

Expressgods skall inlimnas i resgodsmagasinet 4 tider, da detta halles
oppet.

4. Avsdndaren ir skyldig att stilla sig till efterrittelse de lastningsfore-
skrifter, som jirnvigen kan finna skil meddela.

5. Ar icke i trafikstadgan eller annan foérordning foreskrivet, att visst
lastningssétt skall anviindas, dger avsidndaren bestimma, huruvida vagns-
lastgods skall befordras utan eller med ettdera av de tva slag av tickning,
som i taxan angivas.

Jarnvigen ir dock icke skyldig att tillhandah&lla presenningar for tickning
av godssindning, som ir av beskaffenhet att kunna skada desamma.

Avsindaren ér icke skyldig att mottaga bristféllig vagn eller presenning,
ej heller vagn, som icke forut blivit rengjord pa sitt for lastens skyddande
och dndamaélsenliga stuvning dr erforderligt. Om forekomsten av sidan
bristfallighet 4 vagn eller presenning, som icke gér materielen oanvindbar
men dock kan innebira risk for skada & godset, skall jirnvigen sa vitt
mojligt upplysa avsindaren.

6. Avsdndare av gods, som skall lastas genom avsidndarens forsorg, har
att 4 avsdndningsstationen, med angivande av dag for lastningen, godsets
bestimmelsestation, beskaffenhet och ungeférliga vikt, bestilla erforderliga
vagnar och presenningar.

Vagnbestillning kan ske skriftligen, muntligen eller medelst telegraf eller
telefon. Uppstar tvist om innehdllet av bestidllning, som gjorts muntligen
eller medelst telefon, skall stationens anteckning dirom #ga vitsord.

Alla bestillningar, som inkommit fére viss av vederbdrande jarnvigsfor-
valining bestdmd tid 4 den s6ckendag, som nirmast féregdr den avsedda
lastningsdagen, skola anses samtidigt avgivna samt medfora ritt till erhal-
lande av vederborlig andel av samtliga under lastningsdagen & stationen
tillgdngliga vagnar och presenningar, som icke erfordras for transport av
jirnvéigens eget gods eller av styckegods. Jidrnvigen #ger dock att fran
denna regel gora undantag for séindningar av lik, levande djur, ilgods,
fraktgods, som &ar utsatt for hastig forstéring, samt andra fraktgodssdnd-
ningar, som uppenbarligen #ro av bradskande art.

7. Jarnvégsforvaltning fdger fordra, att avsindaren, sisom sdkerhet for
att bestiilld vagn bliver anvéind, erligger vagnspenningar for ett dygn. Denna
sidkerhet aterstilles, om bestilld vagn anvindes for lastning, dvensom

a) da det bestillda antalet vagnar icke kan 4 den avsedda lastningsdagen
stillas till avsindarens forfogande och avsidndaren vid bestdllningen gjort
uttryckligt forbehéll, att densamma for sadant fall icke skall vara fér ho-
nom bindande, samt

b) di vagnbestillningen atertagits senast kl. 12 pa dagen den sockendag,
som nirmast foregdr den avsedda lastningsdagen.
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Vagnbestillning anses forfallen, direst lastning av vagn icke paborjats
inom den for lastningens utférande hir nedan bestimda tid.

8. Jarnvégen &r icke underkastad ersittningsskyldighet for det fall, att
vagnar eller presenningar, utan att forsummelse ligger jarnvigen till last,
icke kunnat tillhandahallas & 6nskad tid.

Kan vagn icke tillhandahéllas i enlighet med vagnbestillning, skall sta-
tionen, diar sd utan svarighet kan ske, utan ersiitning dirom underritta
avséndaren.

9. Avsidndare #ger atnjuta avlimningsfrist féor aviimning av séndning,
vars lastning aligger jarnvéigen, och lastningsfrist for sddan lastning, som
aligger avsindaren, allt enligt féljande grunder:

a) Avlamningsfrist riknas fran den tidpunkt, di forsta delen av sidnd-
ningen jimte vederborlig fraktsedel avlimnats, utgor tolv dagtimmar och
anses Overskriden, om icke fraktavtalet jamlikt § 65 mom. 1 blivit slutet
fore dess utgang.

b) Lastningsfrist rdknas fran den tidpunkt, di tom vagn i férekommande
fall jamte presenning eller annat lastningstillbehor, stéllts till avsindarens
forfogande, och anses overskriden, om icke fraktavtalet jamlikt § 65 mom 1
blivit slutet inom tolv dagtimmar, efter det vagnen jamte lastningstillbehor
stéllts till avsindarens forfogande, eller, om lastningen avslutats tidigare,
omedelbart efter fullbordad lastning.

Med dagtimmar forstas tiden fran kl. 7 f. m. till kl. 7 e. m., dock att déri
ej inrdknas soén- och helgdagar samt tiden fran kl. 2 e. m. till kl. 7 e. m.
dag fore son- och helgdag.

Vagn, som infores a sidospér eller hamnspéar, utan att flyttningen aligger
jarnvégen, anses vid berdkning av lastningsfrist stdlld till avsindarens for-
fogande fran den tidpunkt, d& vagnen blivit stilld 4 den plats inom stations-
omréadet, fran vilken flyttningen sker. Fér dylik vagn anses lastningen icke
vara fullbordad, forrén vagnen aterforts inom stationsomridet.

10. Varder enligt 4 stationen forda anteckningar avlimnings- eller last-
ningsfrist éverskriden och beror ej sddant av jarnvégen, ir avsindaren skyl-
dig erligga plats-, magasins-, vagns- eller presenningspenningar enligt {axan.
Overskrides fristen i dylikt fall med mer #n tolv dagtimmar, dger jarnviigen
for avséindarens rikning och pa hans risk lossa redan inlastat gods samt
uppliigga detsamma inom jirnvigens omride eller 6verlimna det till lIAmp-
lig person for forvaring.

Den tid, for vilken plats-, magasins-, vagns- och presenningspenningar
berdknas, tager sin boérjan utan féregiende tillsfgelse till avsindaren. I
nimnda tid inrdknas icke son- och helgdagar eller tiden fran kl. 7 e. m.
tilly kl7 f..m.

11. Under tider av godsanhopning eller da tillgdngen & visst vagnslag icke

ticker behovet, kan jirnvigsforvaltning nedséitta avlimnings- eller last-
ningsfristen, dock icke ligre #n till nio dagtimmar, eller héja plats-, maga-
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sins-, vagns- och presenningspenningar, dock icke hogre #n till dubbla
beloppet.

Dylik nedsittning av avlimnings- eller lastningsfrist eller hojning av
plats-, magasins-, vagns- och presenningspenningar skall fore dess ikraft-
tradande pa limpligt sitt kungoras.

12. I vad man sirskilda omstindigheter béra féranleda nedséittning i eller
efterskiinkande av de i mom. 10 omférmiilda avgifter eller iterstiillande helt
eller delvis av den i mom. 7 omférmilda sékerhet, avgores av vederborande
Jarnvigsforvaltning. Atnéjes avsindaren icke med jarnvigsforvaltnings be-
slut 1 sddant fall, giller vad i § 93 mom. 5 och 6 hir nedan sigs.

Tilliiggsbestiimmelser:

| 1. Trafikbefilet faststiller de tider, da godsexpeditionerna skola hillas éppna. Till mom. 3.
A mindre stationer ma godsexpeditionen och godsmagasinet hallas stingda under
den tid, da personalen ir sysselsatt i och for tadgs expedierande.

2. A station, dir vederbérande trafikbefil finner sddant erforderligt, ma inlim-
ning av styckegods, som &r underkastat hastig forstoring, figa rum jamvil 4 annan
tid, in da godsexpeditionen hélles éppen. Direst sirskild tjdnstgoring hirigenom
pékallas, skall avsiindaren erligga siirskild avgift for sidan expediering enligt av
trafikbefilet faststiilld taxa.

3. Gods skall, for att kunna vinna befordring med viss f6r detsamma upplaten
tigligenhet, vara inlimnat och fraktavtalet slutet, dérest befordringen skall dga
rum sdsom ilgods, senast 30 minuter samt, direst befordringen skall dga rum s&-
som fraktgods, senast 2 timmar fére vederbérande tigs avgingstid. Trafikbefilet
dger dock, di sd kan befinnas erforderligt, faststilla annan och jAmvil tidigare
inlimningstid for svil ilgods som for fraktgods. De faststillda tiderna kungoras
genom anslag.

4. Vid regelbundna férsindelser av mjslk och gridde, som inliimnas till beford-
ring med sirskilda »mjdlkfraktsedlar», ma godset inldmnas intill 15 minuter fore
det tigs avgangstid, med vilket befordringen skall figa rum, under villkor dock
att avsiindaren limnar arbetsbitride vid inlastningen, direst transporten skall
dga rum med annat t8g #n godstdg och avsindaren icke begir viigning av godset.

5. Angdende inlimningstid fér explosiva varor, se kungl. férordningen angi-
ende explosiva varor. (Bih. I).

6 a. Vid lastningens verkstiillande &ligger det avsiindaren att tillse, att de T:ill mom. 4.
lastade féremélen ligga stadigt och éro siikert fastgjorda, s& att de ej forskjuta sig
i foljd av stotar eller skakningar. Granskning av lasiningssittet aligger icke
jarnviigen, och om jirnviigen utfor sidan granskning, handlar den endast i eget
intresse for att trygga trafiksikerheten.
b. Lasten skall vara si fordelad, att vagnshjulen bliva méjligast lika belastade.
%, c. Avsindaren ir skyldig att vid lastning av vagnslastgods taga erforderlig hin-
wn till den omsténdigheten, att vissa godsslag p4 grund av viderlekens inflytande

a Oka i vikt.
\gnde Overbelastning av vagn, se tilliggsbest. 4 och 5 till § 61.
vagn av oOnskat slag icke kunnat tillhandahillas & den avsedda last- Tl mom. 5.
i enlighet med gjord vagnbestdllning (jfr mom. 6), dr avséindaren
\me bestéillningen forfallen.

Wld gods skall befordras i 6ppen vagn med presenning, skall
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avsindaren ombesorja paliggandet av presenning; dock skall jirnvédgens perso-
nal, di férhallandena si medgiva, dirvid vara avsindaren behjilplig.

9. Med & station tiligingliga vagnar och presenningar forstis de vagnar och|
presenningar, vilka, sedan 4 jirnviigens samtliga stationer befintliga tomvagnar

i mojligaste man lika fordelats mellan vagnrekvirenterna & samtliga stationer,

o

kunna av jirnvigsforvaltningen anvisas for lastning & stationen i fraga.

10. Anvindes icke bestilld och inom foreskriven tid tillhandahillen vagn for |
lasining och har i mom. 7 angiven sikerhet icke avfordrats avsindaren, #ger
jarnvigen fordra, att han erlidgger ett mot siikerheten svarande belopp.

§ 64.
Tull- och #vriga administrativa férordningar.

1. Avsidndaren dr pliktig att till fraktsedeln foga alla handlingar, som er-
fordras for att tull- och ovriga administrativa forordningar skola kunna
iakttagas, innan godset utlimnas till mottagaren. Avsidndaren ar jirnvigen
ansvarig for skada och kostnad, som mi uppstd till foljd av att sidana
handlingar saknas eller firo ofullstiindiga eller oriktiga, sdframt icke jarn-
viigen latit nigon forsumlighet komma sig till last. Jfr § 59 mom. 1 i).

Jirnviigen har icke nagon skyldighet att granska ndmnda handlingars
riktighet eller fullstindighet.

2. Vid godsets ankomst till bestimmelseorten skall mottagaren sérja for
att vederborande tull- och 6vriga administrativa forordningar iakttagas.
Jfr § 74 mom. 6 andra stycket.

Tilléiggsbestiimmelse:

Jiarnvigen kan fordra, att handlingar av i mom. 1 angivet slag skola vara ut-
firdade sirskilt for varje sindning.

§ 65.
Fraktavtalets slutande. Fraktsedelns vitsord.

1. DA allt & samma fraktsedel upptaget gods jimte dértill horande frakt-
sedel avlimnats till jirnviigen och avséindaren fullgjort de skyldigheter, som
fore godsets avsindande aligga honom, anses godset mottaget till befordring
och fraktavtalet slutet.

2. Omedelbart efter det godset blivit mottaget till befordring, skall av-
sdndningsstationens expedition till intyg om mottagandet trycka sin datum-
stimpel 4 sivil fraktsedeln som fraktsedelsdubbletten, varefter den senare
aterstélles till avsindaren. Om avsindaren sa fordrar, skall stimplingen skt;/
i hans nérvaro. '

3. Den stimplade fraktsedeln skall anses visa, dir annat ej styrkes®™ 4
godset med hinsyn till vikt, stycketal och innehill s avlimnats sap’
ovrigt si avtalats och forfarits, som fraktsedeln angiver; dock utgé »
sedelns uppgifter icke bevis mot jirnvigen betriffande vikt

for gods, vars lastning dligger avsindaren, savida jirnvige

"R
0, ¢
AN
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riknat godset och anteckning dirom gjorts & fraktsedeln, ej heller betraf-
fande innehallet av gods, som &r slutet i packor, kistor, kérl eller annat
saddant emballage, att innehallet &r jirnvigen obekant.

B. Befordringens verkstillande.

§ 66.

1. Expressgods befordras med varje tig, som ar limpligt for sddan gods-
befordring. Har avséindaren vid inlimningen icke angivit det tig, med vilket
han 6nskar fi befordringen utférd, befordras godset med forsta limpliga
tag. Jarnvigen ir dock icke skyldig att befordra expressgods med visst tig
med mindre godset inlimnats senast 30 minuter fére tagets avgingstid.

2. Betriaffande annat 4n i mom. 1 avsett gods dger jarnvéigen bestimma,
med vilket tdg godset skall transporteras. Jirnvéagen 4r dock skyldig ombe-
sorja, att godset framkommer till bestimmelsestationen sé tidigt, att det kan
utlimnas fore utgdngen av den i § 73 for avtalets fullgorande bestimda tiden
(leveransfristen).

Tilliiggshestiimmelser:

1. Upplysningar om med vilka tig gods av olika slag i regel avsiindas frin
avsindningsstationen och om den planenliga befordringstiden till olika bestim-
melsestationer, limnas & stationerna. SAidana upplysningar medfora icke stérre
ansvar for jirnvigen #n enligt trafikstadgans i 6vrigt givna bestimmelser.

2. Avsindaren kan efter dirom med jirnvégen i varje séirskilt fall triffad over-
enskommelse och mot stadgad tilliggsavgift f4 en vagnslastsindning, il- eller
| fraktgods, transporterad med vissa pi forhand bestimda tag (s. k. transport under
avkopplingsforbud).

Overenskommelse, som nyss nimnts, kan triffas jimvil med mottagaren av en
Ivagnslastséindning, i vilket fall den stadgade tilliiggsavgiften dock icke fir vila
pa godset.

Om ett avtal om avkopplingsférbud av en eller annan anledning — tigforsening
eller annat misséde — icke kan genomféras, ir jirnvigen skyldig aterbetala till-
liggsavgiften for befordring under avkopplingsforbud. Hirutdver har jérnvigen
icke annat ansvar én enligt trafikstadgans i 6vrigt givna bestimmelser.

C. Frakt och eiterkrav.
§ 67.
Frakt- och tilléiggsavgifter.

1. Aro direkta tariffer upprittade mellan avséindnings- och bestimmelse-
stationerna, skall, direst icke for visst eller vissa fall undantag medgives,
frakten beriknas enligt dessa tariffer, varvid iakttages, att berékningen sker
efter den taxa, som géller den dag, da fraktavtalet slutes.

Om dylika direkta tariffer icke finnas upprittade, skall, direst icke {or
visst eller vissa fall undantag medgives, frakten berdknas for varje jirnvig
for sig, dock att, direst en direkt tariff ir upprittad mellan fndstationerna

5
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4 ifrigakommande strickor a tva eller flera av de jarnvégar, over vilka
transporten skall dga rum, frakten for dessa strickor skall berdknas enligt
berérda tariff. For den forsta delstrickan skall hirvid frakt berdknas efter
den taxa, som giller den dag, da fraktavtalet slutes, och for en var av 6vriga
delstrickor efter den taxa, som giller den dag, di godset inkommer pa
delstrackan ifraga.

2. De enligt vederborande tariffer utrdknade fraktavgifterna skola av
jirnviigen uppféras & fraktsedeln. Ovriga jirnviigen tillkommande, i taxan
och i denna trafikstadga sirskilt nimnda avgifter skola jimvil uppforas a
fraktsedeln, for si vitt icke enligt vederborande jarnvégsforvaltnings beslut
sarskilt kvitto utfardas.

3. Utover de i mom. 2 namnda avgifter dger jirnvigen icke att av tra-
fikant utkriva annan gottgorelse dn for kontanta utligg, sasom tullavgifter,
i taxan icke sirskilt nimnda avgifter f6r godsets Overforing fran en ban-
gard till en annan, kostnader for reparationsarbeten, som pa grund av
godsets yttre eller inre beskaffenhet befinnas nodvidndiga for dess beva-
rande, och dylikt.

Jimvil dessa kostnader skola, med biliggande av vederborligt kvitto,
uppforas a fraktsedeln.

§ 68.
Fraktens betalning.

1. Jarnviagen kan fore fraktsedelsdubblettens aterstidllande till avsdnda-
ren fordra, att frakten for gods, som ér utsatt fér hastig forstoring eller vars
viarde icke med sidkerhet ticker fraktkostnaden, skall erliggas & avsiand-
ningsstationen.

2. Befordringsavgift for expressgods skall erliggas vid godsets avlim-
nande till befordring. I 6vriga fall kan avséndaren, for sa vitt icke for vissa
transporter annorlunda finnes foreskrivet i taxan, antingen erligga frakten
vid godsets inlimning till befordring eller anvisa densamma att betalas av
mottagaren. Det ir tillatet att forutbetala en del av frakten. Jfr § 59 mom.
1 g) samt tilliggsbest. 7 till § 59.

3. De frakt- och oOvriga avgifter, som avsindaren erligger, skola av av-
sindningsstaticnen inforas i savil fraktsedeln som fraktsedelsdubbletten.

4. Dérest frakt- eller andra avgifter skola betalas 4 avséndningsstationen,
men deras storlek icke kan av densamma bestimmas, dger stationen fordra,
att avsdndaren hos stationen sasom sidkerhet nedsétter ett belopp, som kan
beriiknas ticka de avgifter, vilka skola erliggas.

5. Dérest mottagaren icke inlgser fraktsedeln, dr avsidndaren, efter det
godset 4 bestimmelsestationen stéllts till hans férfogande eller jirnvigen
med stod av § 77 eller 78 forsalt godset, ansvarig for betalning av samtliga
pa godset vilande frakt- och Ovriga avgifter.
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Tilléiggshestiimmelser:

1. Avsiindare och mottagare av paketgods, ilgods och fraktgods kunna i den
man vederborande jiarnvigsférvaltning finner ldmpligt, medgivas fraktkredit un-
der viss tid. Néarmare upplysningar angdende villkoren hérfoér limnas av jirn-
vigsforvaltningarna och a staticnerna.
9. Bestimmelserna i § 68 gilla i tillimpliga delar dven vid dndrat férfogande
Over godset, medan detsamma #r under transport.
3. Angiende fraktens betalning for lik och levande djur, se § 41, mom. 8, Till mom. 1.
resp. § 5i.
4. Sisom exempel pa godsslag, for vilka jirnvigen kan fordra fraktens forut-
betalning, ndmnas:
is, jast, skaldjur, farsk fisk, farskt kott eller fldsk, vilt, slaktat fjderfd, mjolk
och gridde, firska gronsaker, fiarsk frukt, firska bir, levande vixier, julgranar
samt begagnat emballage.
5. A av avsiindaren deponerat belopp ldmnar jirnviigen sirskilt kvitto. Sedan Till mom. 4.
storleken av de avgifter, for vilka det silunda nedsatta beloppet utgdr siikerhet,
blivit kiind, sker avrikning med avsindaren, varvid denne mot aterlimnande av
kvittot erhéller specificerad rikning (frankaturnota) 4 de debiterade kostnaderna.

§ 69.
Ansprik till foljd av oriktig fraktberikning.

1. Har vid fraktdebitering taxan tillimpats oriktigt eller frakt- eller an-
nan avgift eljest beriknats felaktigt, skall vad salunda beréknats for litet
betalas efterat och vad for mycket erlagts aterbiras, dirom vederbérande
skall underrittas snarast mojligt.

2. Diérest fraktsedeln icke inloses av mottagaren, dr avséndaren skyldig
erliigga vad vid fraktdebiteringen ma hava beridknats for litet. Har frakt-
sedeln inldsts av mottagaren, dligger ndmnda skyldighet avsindaren, i det
fall och i den man han i fraktsedeln Atagit sig att betala frakten, men i
ovrigt mottagaren.

3. Berittigad att dterbekomma foér hogt beriknad avgift 4r den, som till
jirnvigen erlagt det for hogt beriknade beloppet.

4. Betriffande till trafikant limnad uppgift angdende vid viss tidpunkt
gillande fraktavgift ar stadgat 1 § 5 hér ovan.

8 70.
Efterkrav.

1. Expressgods far beliggas med efterkrav endast i den mén jirnvigen
hirtill Iimnat medgivande. I ovrigt dger avsidndaren, sa vitt ej annorlunda
ar eller framdeles varder stadgat, beldgga gods med efterkrav intill dess fulla
virde dvensom for utligg eller omkostnader, som vila pa godset, sidsom
frakt, forléner, tullumgéilder och speditionskostnader.

2. Jarnvégen ir icke pliktig att till avséindaren utbetala efterkravet, férr
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in detsamma blivit inbetalt av mottagaren, varom avsindaren skyndsamt
skall kostnadsfritt underrittas.

3. Om godset blivit utlimnat, utan att diri vilande efterkrav uppburits,
ar jirnvidgen skyldig att genast limna avsédndaren ersittning intill efter-
kravets belopp for honom dirigenom tillskyndad skada, jarnvigen dock
obetaget att av mottagaren soka sitt ater.

4. A angivet efterkrav beriknas provision enligt taxan. Jirnvigen #ger

bestimma, huruvida dylik provision skall erliggas 4 avsindnings- eller &
bestdmmelsestationen.

Tilléiggsbestimmelser:

1. Expressgods far icke beliggas med efterkrav. Angdende férbud fér efterkrav
fér hundar, se § 55.

2. Sedan efterkravet inbetalts av mottagaren, utbetalas detsamma utan ond-
digt drojsmal till avsindaren eller, om hinder hirfér moter, stilles detsamma
till dennes forfogande.

3. Efterkravsprovision skall erliggas & bestdmmelsestationen.

D. Avsidndares iorioganderétt.
8 71.

1. Avsidndaren #ger pa grund av fraktavtalet ensam ritt bestimma, att
gods, som icke avsints, skall aterlimnas av avsdndningsstationen, att gods,
som avsiants, skall stoppas under vigen, kvarhallas 4 bestimmelsestationen
eller utlimnas till annan &n den i fraktsedeln uppgivna mottagaren eller &
annan station &n den ursprungliga bestimmelsestationen eller att det skall
atersindas till avséindningsstationen. Avséndaren dger jimvéil ritt att, efter
det godset mottagits till befordring, paldgga, hoja, minska eller aterkalla
efterkrav samt att & avséndningsstationen erlidgga frakt och andra avgifter,
som anvisats att betalas av mottagaren, dock utan ansvar for jirnvégen for
behorigt utférande av dylik foreskrift om paldggande eller héjande av efter-
krav. Forfoganden av annat slag &n ovan nidmnts eller i § 72 mom. 3 om-
forméles dro icke tilldtna, for sa vitt icke jarnvidgen ldmnat sirskilt med-
givande dértill.

2. I mom. 1 omférmélda ritt (forfoganderitt) tillkommer likval icke av-
sindaren, for sa vitt han icke foreter fraktsedelsdubbleiten. Har jirnviigen
efterkommit avsindarens foreskrift utan att fordra fraktsedelsdubblettens
foreteende, ar jarnvigen, om avsindaren Overlimnat fraktsedelsdubbletten
till mottagaren, skyldig ansvara fér den skada, som motitagaren kan lida
till foljd av jarnvégens berorda forfaringssétt.

3. Jérnvégen ir icke pliktig efterkomma avsidndarens foreskrifter i forut
omférmilda hinseenden, savida icke samma foreskrifter kommit jirnvigen
tillhanda genom avsindningsstationen.

Avsindningsstationen ir skyldig att si skyndsamt som mdjligt vidtaga
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erforderliga Atgirder for att bringa avsiindarens foreskrifter till verkstil-
lighet.

Har avsindaren meddelat sidan foreskrift, som i mom. 1 sigs, men for-
foganderiitten 6ver godset overgatt till mottagaren, innan foreskriften hunnit
verkstillas, medfor foreskriften icke forpliktelse for jirnvigen.

4. Aven om avsindaren kan forete fraktsedelsdubbletten, upphér hans
forfoganderitt, si snart fraktsedeln efter godsets ankomst till bestiimmelse-
stationen blivit utlimnad till mottagaren eller denne pa grund av bestim-
melserna i § 74 hir nedan gjort sina av fraktavtalet harrorande rattigheter
gillande mot jirnvidgen. Jarnviagen Ager direfter icke rittighet att folja
andra foreskrifter 4n de av mottagaren givna, vid dventyr att eljest bliva
denne ansvarig for godset.

5. Vigrar mottagaren att utlosa godset, dger avsdndaren full férfogande-
ratt over detsamma, dven om han icke kan forete fraktsedelsdubbletten.

6. Varje forfogande av avsindaren skall, diar jirnvigen ej medgivit un-
dantag, omfatta hela sdndningen och ske genom av honom undertecknad
skriftlig forklaring enligt i bilaga D faststéllt formuldr. Foérklaringens inne-
hall skall atergivas i fraktsedelsdubbletten, vilken aterldmnas till avsdnda-
ren, sedan densamma forsetts med stationens datumstdmpel.

7. Av avsindaren under annan form traffat férfogande o6ver godset &r
ogiltigt.

8. Jarnvéigen far icke vigra eller fordréja utforandet av de i mom. 1
omformilda foreskrifter eller utféra dem pa mot deras lydelse stridande
sitt, utan sd &r, att deras noggranna iakttagande skulle féranleda hinder
i trafikens regelbundna gang eller ock, vid forsindande till annan station
idn den ursprungliga bestdimmelsestationen, godsets virde icke técker kost-
naden for forsindandet samt siikerhet darfor icke stéilles. Om sddant fér-
héllande skall avsdndaren skyndsamt underrittas.

9. Foreskriver avsindaren, att godset skall stoppas under viigen eller
kvarhéllas & bestimmelsestationen, dger jirnvigen uppbira i taxan fast-
stillda plats-, magasins-, vagns- och presenningspenningar for den tid ut-
over tolv timmar, som, rédknat fran godsets ankomst, ma forflyta, till dess
avsindarens foreskrift om godsets vidaresindande eller utlimnande kommit
den station tillhanda, & vilken godset kvarhallits. Dérest detta drojsmal va-
rar mer in tjugufyra timmar, dger jirnvigen réttighet att f6r vederbérandes
rikning och pé hans risk lossa godset samt uppligga detsamma inom jirn-
vigens omride eller 6verlimna det till limplig person fér férvaring.

10. Jirnvigen kan fordra ersittning for kostnader, som uppstitt genom
verkstillandet av de i mom. 1 omférmélda férfoganden, for sa vitt icke
kostnaderna orsakats genom felaktigt forfarande av jirnvigen.

11. Vid éndrat férfogande skall, forutom erséttning fér de i mom. 9 och
10 omférmilda kostnader, frakt, for savitt icke jirnviigen medgiver un-
dantag, erliggas enligt foljande grunder:
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a) Om godset stoppas och utlimnas 4 en mellanstation, erligges frakt till
denna station.

b) Om godset fran bestimmelsestationen eller fran en mellanstation ater-
sdndes till avsindningsstationen eller om detsamma fran bestdimmelsesta-
tion eller mellanstation vidarebefordras till annan station, erlidgges, utéver
frakten till den ursprungliga bestimmelsestationen eller forendimnda mellan-
station, i forra fallet aterfrakt till avsdndningsstationen och i senare fallet
frakt frin den ursprungliga bestimmelsestationen eller mellanstationen till
den nya bestdmmelsestationen.

12. Vad ilagen om kop och byte av 16s egendom finnes stadgat angaende
riatt att, pA grund av kopares obestind eller underlatenhet att fullgora
vad honom i f6ljd av kopet aligger, hindra godsets utgivande skall dga till-
JAimpning utan hinder av ovan givna foreskrifter.

Tilléiggsbestiimmelser:

1. Avsindaren ma jamvil bestimma,

att fraktgodssindning skall frin bestimmelsestationen eller fran mellanstation,
diar godset stoppats, vidarebefordras sdsom ilgods eller

att ilgodssindning skall frin sidan station vidarebefordras sasom fraktgods eller

att ilgodssindning, som icke blivit utlost, skall dterséindas till avséindningssta-
tionen siasom fraktgods.

Bestimmelserna i mom. 8 iga tillimpning jimvil i forendmnda fall. Frakten
beriknas sirskilt for ilgodsstrickan och sirskilt for fraktgodsstrickan.

2. Avsiindares foreskrift angdende &dndrat forfogande over séindningar av ex-
plosiva varor eller eldfarliga oljor efterkommes endast i den man bestimmelserna
i gillande forordningar angdende dessa varuslag ej ligga hinder i viigen hérfor.
Jfr bih. I och II.

3. Meddelande om #ndrat forfogande befordras sasom tjénstebrev.

Pa avsindarens begiran och pa hans bekostnad kan dock bestimmelsestationen
eller den station, dir godset skall stoppas, medelst telegram .eller telefonmedde-
lande underrittas om ett & avsindningsstationen avgivet skriftligt forfogande. I
dylikt fall skall bestimmelse- eller mellanstationen uppehélla godset, till dess att
det skriftliga forfogandet anlént.

Direst emellertid bestimmelsestationen eller den station, dir godset skall stop-
pas, genom av avsindaren betalt kollationerat telegram frin avsindningsstationen
erhéllit del av innehallet av avsiindarens forfogande, figer stationen i fraga utfora
avsindarens foreskrifter utan att avvakta ankomsten av det skriftliga forfogandet.

4. Ansokan om sadant undantag, som omforméiles i mom. 6, skall stillas vid
Statens jirnvigar till vederbdrande trafikinspektdr och vid enskild jarnvig till
jarnvigens trafikforestandare.

5. Formulir enligt bil. D tillhandahallas & stationerna.

6. Avsindare, som onskar erhdlla underrittelse, huruvida ett av honom limnat
dndrat forfogande kan utféras, kan erhdlla sidan underrittelse mot erliggande &
avsindningsstationen av avgiften for telegram med betalt telegrafsvar till den
station, dir forfogandet skall utféras. Direst avsidndaren si Onskar, skall avsind-
ningsstationen i fraktsedelsdubbletten atergiva innehéllet i svarstelegrammet samt
bestyrka detta medelst anbringande av stationens datumstimpel.

7. Har avsindaren foreskrivit, att en siindning skall stoppas och utlimnas 4 en
station under vigen, men sindningen hunnit ga forbi den avsedda stationen, innan
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forfogandet kommit densamma tillhanda, skall avséindaren genom avsdndnings-
stationen skyndsamt underrittas, att hans foreskrift ej kunnat utforas.
8. Lagen om kop och byte av 16s egendom den 20 juni 1905 § 39 har foljande

lydelse:
»Om koparens obestdnd.

§ 39. Har, i fall di anstind med kopeskillingens erliggande ir medgivet, ko-

paren efter kopets avslutande
blivit forsatt i konkurs eller fatt till stind offentlig ackordsférhandling utan

konkurs

eller vid utmitning funnits sakna tiliging att betala sin gild

eller, om han fir koépman, instillt sina betalningar

eller eljest funnits vara pi sidant obestand, att det maste antagas, att kopeskil-
lingen ej varder riitteligen erlagd;

vare siilljaren beriittigad att, intill dess betryggande sikerhet stilles for kopeskil-
lingens giildande, halla godset inne eller, dir det dr forsint men ej kommit i
koparens besitining, hindra dess utgivande. Ar tiden for godsets avlimnande inne,
och vill siljaren hiva kopet, have ock dirtill lov, si framt ej oférdrojligen efter
anmaning siikerhet stilles for kopeskillingens géldande.»

Yrkar siljare, att gods skall hillas inne eller icke utgivas och framstilles yr-
kandet pd annat sitt in som i § 71 siigs, skall den station, dér yrkandet fram-
stéllts, tills vidare kvarhalla godset och omedelbart, & Statens jirnvigar hos veder-
borande trafikinspektér och A enskild jdrnvig hos trafikforestindaren, inhimta
{orhallningsorder.

E. Transporthinder och tid ior avtalets fullgorande.

8 72.
Transporthinder.

1. Direst godsets transport éver av avsidndaren féreskriven eller av jérn-
viigen bestiimd viig férhindras eller avbrytes, dr jirnvigen, dir sa kan ske,
skyldig att utan 6kad kostnad ombesorja, att godset & annan, samma eller
annan jirnvig tillhorig jirnviigslinje transporteras till bestimmelsestationen.

2. Kan godset icke 4 annan jarnvigslinje transporteras till bestimmelse-
stationen, skall avsindarens foreskrift betréffande godset genom avsind-
ningsstationens férmedling of6rdréjligen inhimtas.

Avsidndaren #dger i sddant fall frantrdda avtalet, men &r, siframt icke
féorsummelse 4 jarnvigens sida foreligger, skyldig utgiva ersittning for de
frakt- och andra kostnader, som falla pa den transportstriicka, dver vilken
godset mojligen redan blivit transporterat.

Med mindre forsummelse ligger jirnvigen till last, &r jarnvidgen icke
pliktig bevilja anhéllan om &tersdndning i fall, di godsets vérde ma anses
icke kunna ticka kostnaderna for atertransporten och frakten foér den-
samma icke genast erlégges.

3. Skulle avsdndaren icke lingre vara i besittning av fraktsedelsdubblet-
ten, dger han likvél i de i denna paragraf omférmélda fall bestimma an-

Till mom. 12.
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gdende godsets vard och dess vidarebefordring, varvid dock av honom lim-
nad foreskrift om godsets vidarebefordring icke ma innebéra nagon #éndring
i friga om mottagare eller bestimmelsestation.

4, Savida icke avsindaren pa anfordran av jirnvéigen limnar foreskrift
betriffande godset, dr jirnvigen berittigad att forfara sdsom i § 78 fore-
skrives angaende obestéillbart gods.

Tilliiggsbestiimmelse:

Till mom. 2. Om hindret fér godsets befordring upphdr, innan avsédndarens férfogande hunnit
anlinda, vidarebefordras godset till bestimmelsestationen utan att forfogandet in-
viantas. Avsindaren skall utan drojsmal underittas hérom.

§ 73
Leveransfrist.

1. Mottagare av expressgods ir berattigad att erhalla godset, sa snart det
tadg, med vilket godset enligt § 66 mom. 1 skolat befordras, eller dartill an-
slutande tdg ankommit till bestimmelsestationen och det tiget atféljande
expressgodset hunnit undergd den for dess utlimnande erforderliga behand-
lingen.

I 6vrigt ma leveransfristen icke Overstiga:
a) for paket- och ilgods:
1. Tid for godsets expediering (expedieringsfrist) ........ 24 timmar
2. Tid for godsets befordring (befordringsfrist):
for varje paborjad stricka av 400 km .............. 24 >
dock att tiden for avstand t. o. m. 100 km utgoér endast 12 »
b) for fraktgods:
1. Tid for godsets expediering (expedieringsfrist) .......... 48 >
2. Tid for godsets befordring (befordringsfrist):
for varje paborjad stricka av 300 km . ............. 24 >
2. Expedieringsfristen rédknas blott en gang, oavsett det antal banor, som
beréras av transporten. Befordringsfristen beriknas vid transport éver flera

banor efter sammanlagda avstandet mellan avsindnings- och bestimmelse-
stationerna.

3. Jiarnvigen ager faststilla nodiga tilliggsfrister:

a) for befordring fran och till lastplatser och sidospar;

b) for overgang till annan bana med vare sig samma eller annan spar-
vidd;
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c¢) for det fall att godset skall foras over vattendrag, 6ver vilket jarn-
vagsbro icke leder;

d) for explosiva varor, eldfarliga oljor och flytande mineralsyror;

e) for ovanliga trafikférhéllanden.

4. De i mom. 3 a), b), ¢) och d) omférmilda tilliggsfrister skola finnas
angivna i vederborande taxa. Tilliiggsfrister, varom i mom. 3 e) siigs, skola
av vederborande jarnvigsforvaltning i varje sérskilt fall pa limpligt sitt
kungoras. I de under e) niimnda fall skall fraktsedeln férses med anteck-
ning om anledningen till och storleken av den tilliggsfrist, varav jarnvigen
begagnat sig.

5. Leveransfristen tager sin borjan kl. 12 pa natten efter fraktavtalets
slutande och anses iakttagen, om inom tiden for leveransfristen godset ut-
lamnats eller underrittelse om dess ankomst avsénts till adressaten eller
annan person, till vilken godset ma utlimnas.

For gods, som angivits sdsom »liggegods», dvensom for gods, i friga om
vilket mottagaren skriftligen férklarat sig icke 6nska underrittelse om dess
ankomst, anses leveransfristen iakttagen, om godset fore den bestiimda tidens
utging stillts till mottagarens férfogande & bestimmelsestationen.

6. I leveransfristen inriknas icke tid, som atgar for fullgérandet av tull-
eller andra administrativa foreskrifter, drojsmal, som uppstir genom ett av
avsindaren avgivet dndrat forfogande, eller tiden for sddant avbrott i tra-
fiken, som intraffat utan jirnvigens vallande och for liangre eller kortare tid
férhindrat transportens pabérjande eller fortséttande.

7. I friga om fraktgods inrdknas icke s6n- och helgdagar i leverans-
fristen.

Tilléiggshestéimmelser:

1. Direst godset i foljd av transporthinder befordrats 6ver annan vig dn den i
gillande vigforeskrifter eller i fraktsedeln foreskrivna, beridknas leveransfristen
efter den vig, 6ver vilken befordringen dgt rum.

2. Tilliggsfristerna enligt mom. 3 a), b), ¢) och d) iro

i Statens jirnvigars egen trafik.

Far ilgods ; For fraktgods
som . som ;
stycke- | * \;agzls- stycke- | ! Vagns-
gods as gods last

For befordring fran och till lastplatser och sido-
e kM e e s Dby et 24 tim. | 24 tim. | 24 tim. | 24 tim.

For overgéng till linje med annan sparvidd...... — 12 tim. l 24 tim. | 48 tim.

Till mom. 2.

Till mom. 4.
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i samirafik.

For ilgods For fraktgods
som E | som i
stycke- | 1 vagns- stycke- | 1 VagDs-
gods last gods last
For overgang till annan jarnvég:
meddgammayspanyiads. . Sl Rl S e — — 24 tim. 24 tim.
medSannansspanyidd S o e — 12 tim. || 24 tim. | 48 tim.
For overforing t.o. fr. Goteborg—Séro jérnvég.. 24 tim. — 24 tim. —
For befordring & fartygslederna:
Hjo—Hasthelmen® fHE 00 55 kbl AT 24 tim. | 24 tim. || 48 tim. | 48 tim.
Kalmar—BFarjestaden® < 08 ot 38 N B, 24 tim. | 24 tim. || 48 tim. | 48 tim.
INynashamn=—Visbyi+ . o8ty Jalitalin o 48 tim. | 48 tim. || 72 tim. | 72 tim.

For styckegodssindningar av eldfarliga oljor och flytande mineralsyror, bero-
rande Blekinge Kustbanor, beriiknas en ytterligare tilldggsfrist av 48 tim.

3. Medgiver avsindaren i friga om styckegodsséindning, vari ingir kolli av si
stort omfing eller lingd, att det icke med lidtthet kan lastas i sluten vagn, att
godset befordras, forst nir transporten kan ske, utan att sirskild vagn behover
anvindas for densamma, #dger han icke pafordra, att transporten skall utfdras
inom leveransfristen.

F. Godsets utlimning och jarnvigens pantritt i godset.
§ 74.

Godsets utlimning & bestiimmelsestationen.

1. Jarnvigen #dr, dérest avsindaren icke jimlikt § 71 annorlunda for-
fogat, pliktig att & bestéimmelsestationen utlimna fraktsedel och gods till
mottagaren, mot det att denne avlimnar kvitto samt uppfyller de férplik-
telser, fraktavtalet aldgger honom.

Sisom utlimnande till mottagaren #ir att anse godsets avliimnande efter
dess ankomst till bestimmelsestationen antingen till tullpackhus eller i en-
lighet med denna stadga till limplig person foér férvaring.

Mottagandet av gods och fraktsedel forpliktar mottagaren att till jirn-
véigen erligga & fraktsedeln angivna obetalda belopp.

2. Nir godset ankommit till bestimmelsestationen, #r mottagaren, dir
ej avsindaren jimlikt § 71 annorlunda férfogat, berittigad att, mot upp-
fyllande av de forpliktelser, som fraktavtalet 4ligger honom, i eget namn
gora de av fraktavtalet hiirrérande rittigheter gillande gentemot jirnvigen.

#) For utrikning av leveransfrister fér siindningar, som befordras & fartygslederna Hjo
—Histholmen och Kalmar—Firjestaden, skola vederbérande tariffavstind minskas med
20 resp. 50 km.
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Sarskilt figer han ritt att av jirnviigen fordra fraktsedelns och godsets ut-
lamnande.

3. Bestimmelsestationen ir skyldig att & samtliga i transporten delta-
gande jirnvigars dvensom 4 andra fordringsberittigades végnar sorja for
att alla i fraktavtalet ingdende fordringar betalas vid godsets utlimning. I
dessa fordringar inbegripas, férutom fraktavgifter, alla dvriga genom trans-
porten fororsakade kostnader dvensom A& godset vilande efterkrav.

4. Fraktsedeln skall inldsas & bestimmelsestationens expedition a tid, d&
densamma hélles 6ppen. Jfr § 75 mom. 1.

5. Huruvida lossning av gods aligger jarnvigen eller mottagaren, bestam-
mes i taxan.

6. Gods, som, efter vad i § 76 hiir nedan sigs, skall avhimtas av motta-
garen, stiilles till hans férfogande, si snart godset hunnit underga den for
dess utlimning erforderliga behandlingen.

Tullpliktigt gods avlimnas av jérnvéigen till tullmyndigheten, dar mot-
tagaren fdger avhimta detsamma. For forsling av tullpliktigt gods till tull-
packhus utanfér bestimmelsestationens omrade #ger jarnvigen uppbéra
ersittning enligt taxan.

7. PA mottagarens begiran ir jirnvigen, om trafikférhéllandena det
medgiva, pliktig att i nirvaro av mottagaren eller hans ombud faststilla
godsets vikt, direst densamma kan utrénas medelst jirnviigens vigar, dven-
som kolliantalet, for savitt godsets beskaffenhet utan storre svarighet med-
giver dess faststillande. Mottagaren har att diarfor erligga avgift enligt
taxan.

8. Aligger lossning av godset mottagaren, ér denne skyldig att lita efter
slutad lossning rengéra vagn och, diir desinfektion ér foreskriven, verkstilla
sddan eller ock ersitta jarnviigen dess kostnad for rengéring och desin-
fektion.

Tilléiggsbestiimmelser:

1. Anghende tider, d& godsexpeditionen halles ppen, se tilliggsbest. 1 till § 63. Till mom. 4
Angiende utlimning av expressgods, se § 73 mom. 1.

9. A station, dir vederborande trafikbefil finner sidant erforderligt, ma utlim-
ning av styckegods, som #r underkastat hastig forstoring, 4ga rum jimvil 4 annan
tid, 4n dA godsexpeditionen hélles 6ppen. Direst sérskild tjinstgdring hirigenom

pékallas, skall mottagaren erliigga sirskild avgift for saidan expediering enligt av
trafikbefiilet faststilld taxa.

§ 75.
Underriittelse om godsets ankomst. Hemsiindning av gods.
1. I fraga om styckegods, som lossas av jarnviigen, skall jarnvigen pa
mottagarens bekostnad forsla detsamma med tillhorande fraktsedel till ho-
nom eller ock underriitta honom om godsets ankomst. Om ankomsten av

annat gods skall jarnviigen underritta mottagaren.
Underriittelse om ankomsten meddelas icke i friga om gods, som angives
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sdsom »liggegods», eller om mottagaren skriftligen forklarat sig icke 6nska
dylikt meddelande.

2. Meddelande om ankomsten av gods skall avlatas si skyndsamt som
mdojligt. Jarnvigen &r likval icke skyldig att i frdga om gods, som an-
kommit senare &n en timme fore utgangen av den tid, da expeditionen hélles
oppen, avlata meddelande om ankomsten forr dn néistféljande séckendag. I
fraga om expressgods och lattfordérvligt gods skall dock dylikt meddelande
avlatas jamvél 4 s6n- och helgdagar. »

3. IF6r meddelande av underréttelse om ankomsten av gods kan jirnvigen
efter eget val begagna sig av post, telefon eller sérskilt bud.

4. Underrittelse om ankomsten av gods skall anses hava kommit mot-
tagaren tillhanda:

a) om meddelandet utséints med posten, 24 timmar efter det att detsam-
ma enligt stationens anteckning avlimnats till postbefordring;

b) om meddelandet avlitits medelst telefon eller sirskilt bud, di telefon-
meddelandet mottagits eller budets meddelande avlimnats i mottagarens
bostad eller affirslokal.

5. Jarnvigen dr berattigad att fordra ersétining for sina kostnader for
meddelande av underrittelse om ankomsten av gods.

6. Gor mottagaren gillande, att underrittelse om ankomsten av gods
icke meddelats honom, skall stationens anteckning om tiden fér avliimnande
av dylikt meddelande till postbefordring eller, vid underrittelse genom tele-
fon eller sirskilt bud, om tiden for telefonmeddelandets mottagande eller
meddelandets avlimnande i mottagarens bostad eller affirslokal éga vitsord.

7. A orter, dir jirnviigen hemsinder gods till mottagare, skola kungo-
relse hirom samt taxa for hemforslingen dvensom meddelande om de tider,
di gods hemséndes, finnas anslagna 4 jirnviigsstationen.

A dylika orter dr mottagare likvil berittigad att sjalv féranstalta om av-
héimtning av till honom ankommet gods. Onskar mottagare begagna sig av
denna ritt, skall han till stationen limna skriftligt meddelande dirom.

Tilléiggsbestimmelser:

1. Av »fortaxa», som utgives av Statens och enskilda jarnviigar och finnes till-
ginglig 4 stationerna, framgér i vilken utstriickning och mot vilka avgifter hem-
forsling figer rum. Vid hemforsling avlimnas godset under i frakisedeln angiven
adress eller, om adressuppgift saknas i fraktsedeln, under adress, som &r kind for
jarnviigen.

2. De personer, som pA jirnviigens foranstaltande hemforsla gods, dro att anse
sdsom jirnviigens personal. De dro skyldiga att p4 anfordran uppvisa sin taxa.
Jfr §75.

§ 76.
Avhiimtning av gods. Avhiimtnings- och lossningsfrist.

1. Gods, som lossas genom jirnvigens férsorg och som icke avlimnas
till tullmyndighet eller genom jirnviigens foranstaltande hemsindes till
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mottagaren, skall avhdmtas i stationens godsmagasin eller & anvisad plats
inom stationsomradet 4 tid, di vederborande godsexpedition halles 6ppen.

Lossning av gods genom mottagarens forsorg skall ske & anvisad plats a
helgfri dag under tiden mellan kl. 7 f. m. och kl. 7 e. m. Medgiver jirn-
vigen, att lossning ma ske & annan tid, ir jirnvigen beréttigad att kriava
ersittning for ddrav mojligen uppkommande kostnader.

2. A son- och helgdagar ir jirnviigen icke skyldig att utlimna fraktgods.
Jarnvigsforvaltning dger bestimma, under vilka tider a dylika dagar ilgods
skall utlimnas. Jfr tilldggsbestdmmelse 1 till § 63.

3. For avhimtning av sindning, som lossas genom jirnvégens forsorg,
for lossning av gods pa eget foranstaltande samt for bortférande av det-
samma fran jirnvigens omrade fdger mottagare dtnjuta avhimtnings- eller
lossningsfrist, som enligt nedanstdende grunder beridknas i dagtimmar pa
sitt i § 63 mom. 9 foreskrives for avlimnings- och lastningsfrist:

a) Avhiamtningsfrist riknas fran den tidpunkt, d4 underrittelsen om god-
sets ankomst skall jimlikt § 75 mom. 4 anses hava kommit mottagaren till-
handa, eller, i de fall d4 mottagaren icke skolat underrittas om godsets an-
komst, fran ankomsten, utgor tolv dagtimmar samt anses overskriden, om
icke godset vid dess utgang fullstindigt avhimtats.

b) Lossningsfrist rdknas frin samma tidpunkt som under a) sigs, dock
att fristen betriffande vagn, som icke framviixlats till lossningsplats, d4 mot-
tagaren éir firdig att paborja lossningen, riknas fran den tidpunkt, di vag-
nen stéllts till mottagarens forfogande. Fristen, som #dven giller for begag-
nande av jirnvigen tillhériga presenningar och andra lastningstillbehér, ut-
gor tolv dagtimmar och anses overskriden, om icke vagnen med lastnings-
tillbehor vid dess utgéng ater star till jirnviigens férfogande.

Vagn, som inféres & sidospar eller hamnspéar, utan att flyttningen aligger
jirnvigen, betraktas vid berdkning av lossningsfrist sdsom stilld till mot-
tagarens forfogande fran den tidpunkt, da vagnen blivit stilld & den plats,
fran vilken flyttningen sker, och anses icke &ter stilld till jirnvigens for-
fogande, forr 4n den aterférts inom stationsomradet.

Nar den, som é#ger forfoganderitt Over gods, onskar vidaresdnda det-
samma fran bestimmelsestationen eller fran station under vigen, dir godset
stoppats, atnjuter han dérstides avlimnings- eller lastningsfrist, men icke
avhidminings- eller lossningsfrist.

4. Varder enligt & stationen férda anteckningar avhimtnings- eller loss-
ningsfrist 6verskriden och beror ej sidant av jirnvigen, &r mottagaren eller,
om godset pa avsdndarens begidran vidareséints fran den ursprungliga be-
stimmelsestationen, den slutlige mottagaren skyldig att erligga plats-, maga-
sins-, vagns- eller presenningspenningar enligt taxan. Overskrides fristen i
sadant fall med mer an tolv dagtimmar, 4dger jarnvigen for den férfogande-
berittigades rikning och pa hans risk uppligga godset inom jirnvigens
omrade eller overlamna det till 1amplig person for foérvaring.
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For de fall, som i § 78 omformilas, géiller vad dir 4r stadgat.

I friga om berikningen av den tid, for vilken plats-, magasins-, vagns-
eller presenningspenningar skola erliggas, gilla de i § 63 mom. 10 givna
foreskrifter.

5. Under tider av godsanhopning eller da tillgangen & visst vagnslag icke
ticker behovet, kan jirnvigsforvalining nedsitta avhimtnings- eller loss-
ningsfristen, dock icke légre &n till nio dagtimmar, eller hdja plats-, maga-
sins-, vagns- och presenningspenningar, dock icke hogre an till dubbla be-
loppet.

Dylik nedsitining av avhiminings- eller lossningsfrist eller hojning av
plats-, magasins-, vagns- och presenningspenningar skall fore dess ikraft-
tridande pa ldmpligt siit kungoras.

6. I vad man sirskilda omstindigheter bora foranleda nedséttning i eller
efterskinkande av de i mom. 4 omférmilda avgifter, avgores av veder-
borande jirnvigsforvaltning. Atndjes mottagaren icke med jarnvigsforvalt-
nings beslut i sddant fall, géller vad i § 93 mom. 5 och 6 hiir nedan sigs.

§°77.
Jirnviigens pantritt.

For alla pa fraktavtalet grundade fordringar har jirnvigen i det trans-
porterade féremélet, si ldnge detsamma innehaves av jirnviigen, den ratt,
som tillkommer den, vilken har 16s pant i hinder.

Angdende det fall, att gods, vari pantrétt &r av fgaren medgiven, inne-
haves av tredje man, som forbundit sig att godset eller dess virde pant-
havaren tillhandahalla, ar sirskilt stadgat. Jfr Lag den 27 mars 1936 om
pantsdtining av lés egendom som innehaves av tredje man.

§ 78.
Hinder for godsets utliimning. Drdjsmal med mottagandet.

1. Kan mottagaren icke antriffas, vagrar han att utlosa godset, inloser
han icke fraktsedeln inom av jarnvigsférvaltningen foreskriven tid eller
uppstdr annat hinder for godsets utlimning, skall bestimmelsestationen
ofordrojligen lata genom avsdndningsstationen underrétta avsindaren om
anledningen till att godset icke kan utlimnas samt inhidmta hans foreskrift
angdende detsamma. Avsindaren kan i fraktsedeln foreskriva, att dylik
underrittelse omedelbart skall & hans bekostnad direkt tillstdllas honom
medelst post eller telegraf. Likasa dger avséndaren i fraktsedeln foreskriva,
att godset, dérest hinder fér utlimningen uppstar, skall omedelbart och utan
inhédmtande av hans foreskrift atersindas till avsdndningsstationen. I 6v-
riga fall far godset icke atersdndas, savida ej avsdndaren efter mottagandet
av begiran om foreskrift angdende godset si bestimmer.
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2. Har atgird, som i mom. 1 sigs, foretagits av jirnvigen och anmiler
mottagaren senare, att han vill utlésa godset, utlimnas detsamma till ho-
nom, for sa vitt icke dessférinnan annan foreskrift frén avsindarens sida
kommit bestimmelsestationen till handa. Om dylik efterdt verkstilld gods-
utlimning skall bestimmelsestationen, direst densamma redan avlatit med-
delande om hindret for godsets utlimning, oférdrojligen limna meddelande
till avsindningsstationen for avsindarens underrittande.

3. Kan pa grund av férekommande omsténdigheter underriittelse om hin-
der for godsets utlimnande icke tillstiillas avsindaren eller forsummar denne
att utan drojsmél limna foreskrift eller 4r denna outférbar, skall godset av
jairnviigen upplidggas och férvaras.

4. I stéllet f6r att enligt mom. 3 uppligga godset fger jirnvigen ritt att
for avsiindarens rikning och pa hans risk éverlimna det till limplig person
for forvaring, med skyldighet for denne att icke utgiva godset, med mindre
4 godset vilande kostnader och utligg gildas.

5. Jarnviigen dger dessutom ritt att pd forméanligaste sitt lata forsilja
gods, som icke kan utlimnas:

a) genast, om detsamma #r utsatt for hastig férstoring eller om det icke
kan vare sig uppliggas a stationen eller 6verlimnas till limplig person for
forvaring; )

b) efter sex veckor frin avhimtnings- eller lossningsfristens utgdng, om
avsindaren icke limnat foreskrift, som inom nimnda tid lett till godsets ut-
limnande eller vidaresindande, men redan tidigare, om godsets viirde skulle
genom langvarigare forvaring i avsevird grad minskas eller ock kostnaderna
for forvaring icke skulle std i rimligt férhéllande till godsets virde.

Angiende forsiljning av lickande kirl, som innehélla eldfarlig olja, &r
sarskilt stadgat. Jfr bih. I § 54.

6. Savitt mojligt skall jarnvigen till sivil avsiindare som mottagare av-
lata underrittelse om godsets uppliggande, si ock om dess forestiende for-
siljning, med angivande tillika av tid och plats for forsiljningen. Underlates
detta, dr jirnvigen skyldig utgiva ersitining for dirav uppkommande skada.

Efter avdrag av pa godset vilande fordringar dvensom kostnaderna for
godsets uppliggande, férvarande och forsiljning samt porto skall, dir av-
sindaren ej annoriunda bestimt, férsﬁljningssumman med allménna posten
tillsindas avsindaren, for si vitt dennes adress ir kind.

Ar avsindarens adress icke kiind och gér han icke inom ett ar fran for-
siljningen sin ritt till honom tillkommande medel gillande, skola desamma
tillfalla jarnvigen.

7. Har fraktsedeln inlosts av mottagaren, men godset icke avhidmtats fore
avhimtnings- eller lossningsfristens utgang, skall mottagaren &nyo uppma-
nas att avhamta godset och samtidigt underrittas, att godset, sedan tolv
dagtimmar forflutit efter fristens utgang, kommer att uppliggas och for-
varas for hans rikning. Jfr § 90 mom. 3.
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Angdende uppliggande, dverlimnande till férvaring och forsiljning av
dylikt gods skola i tillimpliga delar gilla bestimmelserna i mom. 3—6
héir ovan.

Direst godset forsiljes, skall, dir mottagaren ej annorlunda bestdmt, for-
siljningssumman efter sidant avdrag, som i mom. 6 séigs, genom allmdnna
posten tillsindas mottagaren, for si vitt dennes adress ar kind, eller, om
denna icke dr kind och mottagaren ej heller inom ett ar fran forséljnings-
dagen gor sin ritt till medlen gillande, tillfalla jirnvégen.

Tilléiggsbestiimmelse:

Fraktsedeln skall inlosas,

betriiffande levande djur och gods, som ir underkastat hastig férstoring, inom av-
himtnings- resp. lossningsfristen,

betriffande annat gods till mottagare, boende 4 mer #n 2 mils avstind frin sta-l
tionen, ivensom betriffande liggegods inom 8 dagar frian ankomsten samt

betriffande dvriga forsindelser inom 2 dagar frin avhimtnings- resp. lossnings-
fristens utgang.

G. Jirnvigens ansvar och talan mot jarnvigen.

§ 79,
Faststiillelse av forlust eller minskning av samt skada & gods.

1. Finner jarnvigen, att gods, som av jirnvégen mottagits till befordring,
minskats eller skadats, eller pastir den, som har forfoganderitt dver godset,
att s ar forhallandet, eller forekommer eljest anledning for jirnvigen att
sidant antaga, skall jirnvigen ofordrojligen uppritta skriftlig redogorelse
for godsets tillstind, minskningens eller skadans storlek samt, sivitt moj-
ligt, orsaken till och tiden foér minskningens eller skadans intriffande.
Jamvil i det fall att godset gatt forlorat skall skriftlig redogérelse dérom
uppréttas.

2. Undersokning rérande minskning av eller skada & gods skall ske i
nirvaro av ojiviga vittnen eller sakkunniga. Sker undersokning 4 avsidnd-
nings- eller bestimmelsestationen, skall i forra fallet avsindaren och i det
senare mottagaren om mojligt kallas att nirvara vid undersokningen.

3. Utvisar undersékning, som verkstillts pa4 begiran av den, som #ger
forfoganderitt over godset, att detsamma icke minskats eller skadats eller
att minskningen eller skadan icke ér storre dn jirnvigen redan forut erkiint,
ar den forfogandeberittigade skyldig ersétta jirnviagen dess kostnader for
undersokningen.

Tilldiggsbestimmelser:

1. Av den forfogandeberittigade sirskilt tillkallade ojdviga vittnen eller sak-

kunniga #dga ritt nérvara vid undersdkningen.

Ifrdgakommande ersittning till sidana vitinen eller sakkunniga gildas av den
forfogandeberittigade.
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9. Sker undersdkningen i nirvaro av avsindaren eller mottagaren, bor denne till
befordrande av sakens snara avgorande anmodas att antingen 4 den skriftliga
redogdrelsen teckna sitt godkinnande av demsamma eller, dérest han har en av-
vikande mening, limna skriftlig redogdrelse dirfor till understkningsférrattaren.

§ 80.
Jiirnviigens ansvarighet for foriust, minskning eller skada.

Med den begrinsning, som omfdrmiles hir nedan, &r jirnviigen ansvarig
for den skada, som under tiden frin godsets mottagande till befordring till
dess detsamma utlimnats eller jirnvigen jamlikt bestimmelserna i denna
stadga upplagt godset till férvaring uppstatt till f61jd dérav, att godset gait
forlorat, minskats eller skadats, dir ej antagas mé, att forlusten, minsk-
ningen eller skadan orsakats genom att emballage saknats eller varit otill-
rickligt eller bristfilligt eller genom den forfogandeberittigades villande
eller nagot férfogande av honom, som icke féranletts av niigon jarnvagens
forsummelse, eller genom godsets naturliga beskaffenhet, sisom genom inre
forstoring, avdunstning, bertdamning eller vanligt ldckage, eller ock upp-
kommit genom hindelse av hogre hand (force majeure).

For gods, som jirnvigen jamlikt bestimmelserna i denna stadga upplagt
till forvaring, ansvarar jirnviigen endast sasom for i forvar satt gods. Jfr
§§ 65 mom. 1, 74 mom. 1 och 6 och 78 mom. 3.

§ 81.
Inskriinkning i ansvarigheten i fall av siirskild risk.

1. Jarnvdgen ansvarar icke

a) for 4 gods uppkommen skada, som dr att tillskriva bristfillighet 4
sddan vagn eller presenning, som avsindaren icke pa grund av § 63 mom. 5
tillbakavisat,

for sa vitt bristfilligheten ar av beskaffenhet, att avsindaren vid gransk-
ning av materielen fére lastningen bort kunna utan svarighet varsebliva
densamma, eller bristfilligheten av jirnvidgen for avsindaren papekats;

b) for skada & gods, som pd grund av sirskilda bestdmmelser eller pa
avsindarens begiran befordrats utan tickning,

for s vitt skadan ar att tillskriva den sirskilda risk, som ar forenad med
befordring utan tickning, hérunder dock icke inbegripen avsevird vikt-
minskning eller forlust av helt kolli, med mindre fraga ar om losa féremal,
som transporteras & till befordring Gverlimnat fordon utan att hava for-
tecknats a fraktsédeln.

Anviandas jarnviagen icke tillhoriga presenningar for godsets tickning
eller befordras godset i sluten vagn, ehuru avsindaren icke bestéllt tackning,

6
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ikldder sig jarnvégen icke annat ansvar én det, som skulle dlegat jirnvégen,
déirest godset transporterats utan tickning.

Jarnviagen ansvarar icke heller:

¢) (Upphdvd).

d) for gods, som enligt taxans bestimmelser lastas genom avsindarens
och lossas genom mottagarens forsorg,

for sa vitt skadan ar att tillskriva den séirskilda risk, som ar forenad med
lastningen och lossningen eller orsakats av otillfredsstillande stuvning eller
bristfallig tillstingning om godset;

e) for gods, som pa grund av sin naturliga beskaffenhet dr sirskilt utsatt
tor fara att ga forlorat, minskas eller skadas, i synnerhet att brickas, rosta,
rutina, frysa, jisa, sméilta, avdunsta, i mindre vanlig grad liacka, hoptorka,
avdamma eller sjalvantindas,

for sa vitt skadan ar att tillskriva denna godsets beskaffenhet;

f) for levande djur,

for si vitt skadan ar att tillskriva den séirskilda risk fér djuren, som
dr forbunden med deras transport, sisom skada, som uppstar dirigenom,
att djur slita sig 16sa, halka, falla omkull, stdngas, bita, sparka eller trampa
pa varandra, tringa sig ur burar eller koppel, springa eller flyga bort,
sjukna, kviivas (av virme eller dirigenom att djuren packat ihop sig eller
lagt sig ovanpé varandra), frysa, hungra eller torsta ihjil;

g) for levande djur och annat gods, som enligt denna stadga eller efter
sarskilt med avsindaren triaffat avtal skall atfoljas av vardare,

for si vitt skadan ér att tillskriva den sirskilda fara, for vars avvirjande
vardaren medsants.

2. Om intriffad skada, efter fér handen varande omstindigheter att
doma, kan tillskrivas viss av de i denna paragraf omnimnda orsaker, si an-
tages, intill dess motsatsen gores sannolik, att skadan harrér av denna orsak.

3. Jarnviigen kan icke pa grund av vad i mom. 2 ir stadgat befrias frin
ansvar for skada, om det ma antagas, att jirnvigens forvaltning eller be-
tjaning genom vallande medverkat till skadan, eller om s&dant faststidllande
av skada, som i § 79 foreskrives, bort {ga rum, men genom forsummelse
4 jirnviigens sida underlatits. Visar jirnviigen, att férlust, minskning eller
skada till viss del orsakats genom omsténdighet, fér vilken jirnvigen ej
har att svara, varde skadestindet jimkat, efter ty i 6verensstimmelse dir-
med provas skéligt.

Genom den omstiindigheten att avséindaren for tickning av last &tndjer sig med
det antal presenningar, som jirnvigen anser sig kunna tillhandahéilla, éverfores
ingen del av avsindarens ansvarighet frin denne till jirnvigen och vidgas ej
heller i Ovrigt jirnviigens ansvarighet. Jfr § 63 mom. 5 och 8.

Tilléiggshestiimmelse: I
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§ 82.
Inskriinkning i ansvarigheten vid viktforlust.

1. I friga om gods, som till f6ljd av sin naturliga beskaffenhet regel-
missigt undergdr minskning i vikt under transporten, ansvarar jirnvégen
icke for viktférlust, som icke Overstiger foljande procentsatser:

tvd procent for flytande och fuktiga varor samt for foljande torra varor,
nimligen: rivet och malet férgtrd, bark, rotter, lakritsrot, skuren tobak,
feta varor, sipa och tval samt fasta oljor, firska gronsaker, fiarsk frukt,
farska tobaksblad, farull, hudar, skinn, ldder, torkad och inkokt frukt,
djursenor, horn och klovar, malda och omalda ben, torkad fisk, humle,
farskt kitt, svinborst, tagel och salt;

en procent for alla ovriga torra varor av nu ifrigavarande slag.

9. Dérest flera kolli befordrats enligt samma fraktsedel, beriknas nimn-
da procentsats for varje kolli for sig, om de sérskilda kollinas vikt dr an-
given i fraktsedeln eller pa annat sitt kan bevisas.

3. Jarnviigen kan icke &beropa denna inskrinkning i ansvarigheten, nir
férlusten med hinsyn till fér handen varande omstindigheter ma antagas
icke vara en f6ljd av godsets naturliga beskaffenhet eller ock férut omfor-
milda procentsats icke kan anses rimlig med hénsyn till godsets beskaffen-
het eller de omstindigheter, under vilka férlusten intriffat.

4. D& godset gatt forlorat, gores icke avdrag for viktforlust.

5. Den i § 81 omférmilda vidstricktare ansvarsfriheten inskrinkes icke
genom foreskrifterna i denna paragraf.

§ 83:
Tid, efter vilken gods ma anses sasom forlorat.

Direst godset icke kan utlimnas inom trettio dagar efter leveransfristens
utgang, dger den forfogandeberittigade anse detsamma sasom forlorat, utan
att behova dérfor forebringa bevis.

§ 84.
Forfaringssiitt, om forlorat gods tillriittakommer.

1. Den till ersittning beréttigade kan, nir han mottager gottgoérelse for
forlorat gods, i kvittot infora foérbehall att jarnvigen, i héndelse godset
skulle tillrittakomma, genast skall dirom underritta honom. Over sddant
forbehall skall intyg ldmnas.

Underrittelse av hir omformaélt slag skall anses hava kommit vederbo-
rande till handa 4 tredje dagen, efter det densamma enligt stationens an-
teckning avldmnats till postbefordring.

2. Inom trettio dagar efter det den ersittningsberittigade, enligt vad i
mom. 1 s#gs, skall anses hava mottagit underrittelse, som dir avses, dger
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han yrka, att godset skall efter hans eget val utlimnas kostnadsfritt till
honom & den i fraktsedeln uppgivna avsindnings- eller bestiimmelsestatio-
nen. Han #r dirvid skyldig att aterbetala den ersittning han erhdllit, med
avdrag av ersittning fér forsenad leverans enligt bestimmelsen i § 86.

3. Har den ersiittningsberiittigade icke gjort sadant forbehdll, som i
mom. 1 siigs, eller har han icke inom den i mom. 2 ndmnda tid framstallt
yrkande, som dir omférmiles, dger jirnvigen fritt forfoga oOver det till-
rattakomna godset.

§ 85.

Ersiittningens storlek i hiindelse av forlust eller minskning av eller
skada a gods.

1. Om jarnviagen, enligt vad i § 80, 1 stycket, och § 81 stadgas, ar skyldig
limna ersittning till f6ljd dirav, att gods gatt forlorat eller minskats, skall
ersitiningen beriiknas efter godsets allmiinna handelsvirde eller, i saknad
dirav, efter det viirde, som gods av samma slag och beskaffenhet hade a
avsindningsorten vid tiden for godsets mottagande till befordring. Jarn-
vigen ir dirjimte skyldig ersitta vad mdjligen redan blivit betalt eller
framdeles skall gildas i tull, andra omkostnader och frakt fér den del av
godset, som ej finnes i behall.

2. Skall enligt forenimnda bestimmelser ersittning utgd till f6ljd darav,
att gods skadats, dr jirnvigen skyldig ersitta den dirigenom orsakade vér-
deminskningen. Denna beriknas s, att frin godsets enligt mom. 1 be-
stimda virde i oskadat skick jimte tull, andra omkosinader och frakt
drages godsets viirde i skadat tillstind vid tiden och & orten for dess ut-
lamning. '

3. Jarnvigsforvaltning dger ritt att sdsom villkor for tillimpning av viss
fraktnedsitining bestimma att, direst gods, for vilket fraktnedséttningen
medgivits, gar forlorat, minskas eller skadas, ersittningen icke ma over-
stiga visst belopp.

4. Angdende ersittning i anledning av forlust eller minskning av eller
skada & féremal av guld, silver eller platina, penningar, virdepapper, doku-
ment, #ddelstenar, fikta pirlor, konstféremél och andra dyrbarheter géller
vad i bilaga A sigs.

$ 86.
Ersiitining for leveransfristens overskridande.

1. Overskrides leveranfristen, ir jirnvigen, med mindre det visas, att
forseningen beror pa forhdllande, som jérnvigen ej foranlett eller formatt
avvirja, skyldig ersitta den skada, som dirigenom ma uppkomma, dock
fér annat gods fn expressgods hogst med fraktens hela belopp samt for
expressgods med belopp, som fér dag riknat icke mé Overstiga 20 ore for
kilogram av godsets verkliga vikt och ej utga for lingre tid &n tre dagar
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fran och med den dag, di det tig, med vilket godset enligt § 66 mom. 1
skolat befordras, eller dértill anslutet t4g bort hava ankommit till bestim-
melsestationen.

2. Ersittningsansprak enligt stadgandet i mom. 1 kan goras gillande
jaimte krav pa ersittning for forlust eller minskning av eller skada 4 gods.

§ 87.
Ersiittning for skada, som orsakats med uppsit eller av grov
vardsloshet.

Orsakas under den i § 80, 1 stycket, angivna tid forlust eller minskning
av eller skada & gods eller dverskridande av leveransfrist med uppsit eller
av grov vardsloshet & jirnvégens sida, &r jirnvigen skyldig limna full
ersittning for dirav uppkommande skada, dock att jirnviigen betriffande
gods, som omférmiles i § 85 mom. 3 och 4, icke &r pa grund av fraktavtalet

ansvarig till hogre belopp dn av samma lagrum féranledes.

§ 88.
Rénta a ersiittningsbelopp.

Den till ersittning beriittigade dger atnjuta sex procent rinta & det belopp,
som faststilles sisom ersiittning. Denna rinta loper fran den dag, da an-
sprak & erséittningen blivit framstillt.

§ 89.
Befrielse fran ansvarsskyldighet pa grund av fraktavtalet.

Om gods, som icke alls eller endast under vissa villkor mottages till be-
fordring, anmiles till befordring under oriktig eller ofullstindig bendmning
eller om avsindare underliter att iakttaga de for befordring av gods av
sistberérda slag gillande siikerhetsforeskrifter, dr jarnvdgen befriad fran
ansvarsskyldighet pd grund av fraktavtalet.

§ 90.
Pa fraktavtalet grundade anspriaks upphérande.

1. Nir frakt samt andra 4 godset vilande omkostnader blivit till fullo
guldna och godset mottagits, upphora alla pa fraktavtalet grundade ansprak
mot jirnvigen.

2. Haérifran dro likvil undantagna:

a) ansprak pa ersittning i anledning av minskning av eller skada & gods,
som mi antagas hava fororsakats med uppsét eller av grov vardsloshet a
jirnvigens sida;

b) ersittningsanspridk pa grund av leveransfristens 6verskridande, dérest
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mottagaren senast & fjortonde dagen efter mottagandet, den dagen icke in-
riknad, skriftligen hos jirnviigen anhillit om faststallande, huruvida leve-
ransfristen overskridits;

¢) ersittningsansprak pa grund av brist, som i enlighet med § 79 fast-
stillts fore godsets utlimnande eller vilkens faststdllande enligt samma pa-
ragraf bort #iga rum, men genom férsummelse 4 jirnvigens sida underlitits;

d) ersiittningsansprak pi grund av brist, som icke mérkts eller bort mér-
kas vid mottagandet, under forutsitining ej mindre att anhallan om bris-
tens faststdllande enligt § 79 bevisligen gjorts & bestimmelsestationen senast
4 sjunde dagen efter godsets utlimnande, den dagen icke inriknad, 4n dven
att den, som gor ansprak pd erséttning, styrker, att bristen uppstatt under
tiden mellan godsets mottagande till befordring och dess utlimnande;

e) ersittningsansprdk pa grund av oriktigt péalagda tilliggsfrakter och
andra omkostnader, sdsom plats-, magasins-, vagns- och presenningspen-
ningar och dylikt, samt pa grund av oriktig berikning av frakt;

f) ansprak pa utbetalning av efterkrav.

3. Mottagaren har, 4ven om han mottagit fraktsedeln och erlagt frakten,
ritt att vigra mottaga godset, sd linge icke i enlighet med hans anhallan
undersokning verkstillts rérande de brister i godset, som han péstar fore-
finnas. IF6rbehéll vid godsets mottagande, vilka icke gjorts med jirnvigens
medgivande, dro ogiltiga.

4. Direst av flera a fraktsedeln upptagna kolli nagot eller nagra saknas
vid godsets utlimning, fger mottagaren forteckna och undantaga dem i sitt
kvitto.

Mottagaren dr likval skyldig att till fullo erligga & fraktsedeln angivna,
obetalda belopp. Hirigenom inskrinkes emellertid icke hans ratt till er-
sittning.

Tilléiggsbestiimmelser:

1. Undantagna fran vad i mom. 1 sigs dro jamvil ansprdk pa ersittning i
anledning av minskning av eller skada & gods, om en enligt bestimmelserna i
Internationellt fordrag angdende godsbefordring & jiarnvig eller i denna stadga
befordrad vagnslastsindning utan uppdelning av lasten och utan att sindningen
Iimnat jirnvigens vard inlimnas med ny fraktsedel enligt bestimmelserna i denna
stadga och minskningen eller skadan har faststéllts vid godsets utlimning till den
siste mottagaren.

2. Anser sig den forfogandeberiittigade icke kunna inom den i mom. 2 d)
stadgade tid precisera sitt ersidttningsansprik, kan han dock genom att, pa sétt

och inom tid, som dir stadgas, anhilla om skadans faststéllande, bevara ritten
att gora sina ansprak gillande inom den i § 91 stadgade tiden av ett ar.

§ 91.

Preskription och dess avbrytande.

1. Ansprik, som icke jamlikt § 90 upphoért och som avse:
a) ersittning i foljd av att gods gatt foérlorat, minskats eller skadats,
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b) ersittning till f6ljd darav, att leveransfristen oOverskridits,

c¢) Aterbetalning av for hogt berdknad frakt, tilliggsfrakt och andra av-
gifter eller

d) erliggande av frakt, tilliggsfrakt och andra avgifter,

skola vid pafoljd av talans forlust goras géllande inom ett ar.

I det fall, som omforméles i § 90 mom. 2 a), kan erséttningsansprak goras
gillande under tre ar.

2. De i mom. 1 omférmailda tider 16pa:

a) di gods minskats eller skadats, frin den dag, di utlimningen skedde;

b) d& gods gatt forlorat eller leveransfristen overskridits, frin den dag,
da leveransfristen utgick;

c¢) 1 friga om anspriak pa aterbetalning av frakt, tilldggsfrakt och andra
avgifter, fran den dag, da avgiften erlades;

d) i frdga om ansprik pa erliggande av frakt, tilliggsfrakt och andra
avgifter, frin den dag, da fraktavtalet slots.

§ 92.
Forbehall mot kvittningsréitt.

Har ansprak jaimlikt § 90 eller § 91 upphort, ma detsamma icke till kvitt-
ning aberopas.

§ 93.
Foreskrifter angaende siittet for framstiillande av ansprak mot jirnvigen.

1. I friga om aterbetalning av fér hogt berdknade frakt- och andra av-
gifter dger den, som erlagt den for hogt berdknade avgiften, att dirom fora
talan.

Betrdffande ansprdk pa utbetalning av efterkrav tillkommer réitten att
dérom fora talan avséndaren.

2. I andra fall 4n i mom. 1 omférmélas dger den, som enligt denna
trafikstadga har forfoganderitt over godset, att pa grund av fraktavtalet
fora talan mot jarnvégen.

Avsandare, som icke foreter fraktsedelsdubbletten, dger icke utan motta-
garens medgivande fora talan mot jirnvégen, fér sa vitt han icke foreter
bevis, att mottagaren vigrat utlésa godset. Om gods, som icke framkommit
till bestimmelsestationen, bevisligen gétt forlorat, dger dock avsindaren,
dven om han icke kan uppvisa fraktsedelsdubbletten, féra sddan talan,
sdvida icke mottagaren, innan #rendet slutligen avgjorts, foreter frakt-
sedelsdubbletten.

Foreter i fall, varom nyss sagts, mottagaren fraktsedelsdubbletten eller
uppvisar han i fall, d4 gods enligt § 83 ma anses forlorat, fraktsedels-
dubbletten eller forklaring av avsidndaren, att denne avstar fréan rétten att
betraffande godset fora talan, dger mottagaren fora talan mot jirnvigen.
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3. Ansokning om aterbetalning av frakt, inbegripet tilliggsfrakt, och av
efterkravsprovision skall ingivas & den station, dir avgiften erlagts, och vara
stilld till forvaliningen av den jirnvég, till vilken samma station hér.

Har transporten berort endast en jirnvag, avgores fragan av denna jirn-
vigs forvaltning.

Betriffande fragor om #terbetalning av frakt och efterkravsprovision i
fall, di transporten berdrt flera jirnvégar, dga dessa triaffa sérskild over-
enskommelse, vilken jarnvigs forvaltning skall dga att avgora dylika fragor.

Trafikant tillerként belopp skall utbetalas till den dértill beréttigade av
den jarnvég, vars forvaltning fattat beslut i fragan.

4. Over beslut, som i frigor om Aterbetalning av frakt eller efterkravs-
provision meddelats av styrelsen for statens jirnvégar, dger den dirmed
missnéjde att fore klockan tolv & trettionde dagen fran den dag, da han
erholl del av beslutet, hos Kungl. Maj:t anfora besvér.

Har beslut meddelats av enskild jarnvégs forvaltning, dger den dirmed
missnojde hinskjuta fragan till avgérande av skiljenimnd, pa sitt i mom.
6 sigs.

5. Ansokning om &terbetalning av andra avgifter 4n de i mom. 3 omfoér-
milda skall ingivas & den station, dir avgiften erlagts, och vara stélld till
samt avgoras, om nimnda station tillhor statens jiarnvigar, av distrikts-
forvaltningen vid det distrikt, till vilket stationen hor, och, om stationen
tillhor enskild jirnvég, av denna jérnvigs forvaltning.

Ansdkning om ersittning i anledning av forlust eller minskning av eller
skada & gods eller ¢verskridande av leveransfrist kan efter s6kandens eget
val ingivas 4 avséndnings- eller bestimmelsestationen och skall vara stilld
till samt avgoras, om vederbérande station tillhér statens jarnvigar, av
styrelsen for dessa jirnvigar och, om stationen tillhér enskild jirnvig, av
denna jarnvigs forvaltning.

Trafikant tillerként belopp skall utbetalas till den dértill berittigade av
den jirnvig, vars forvaltning fattat beslut i frigan.

Atnéjes sokande icke med beslut, som i detta moment avses, dger han
hénskjuta fragan till avgérande av skiljenimnd, pa sitt i mom. 6 sigs.

6. Ledamoterna i skiljeniimnd skola vara tre, av vilka jirnvigen véljer
en och klaganden en. Ordférande i skiljenimnd skall jaimte ersittare for ett
ar i sénder utses, for Stockholms stad av overstithallardmbetet och f6r linen
av vederborande linsstyrelse. Sésom ordférande m4 foérordnas allenast den,
som fullgjort vad forfattningarna féreskriva sisom villkor for att nyttjas i
domarémbeten, och skall foretriddesvis ordinarie domare dértill utses.

Den som icke atndjes med beslut, som i mom. 4, 2 stycket och mom. 5
avses, skall, vid dventyr av talans férlust, fére klockan tolv & trettionde
dagen fran den dag, d& han erholl del av beslutet, hos den, som meddelat
detsamma, skriftligen, med uppgivande av den av honom utsedde skilje-
mannens namn och adress, yrka, att fragan hinskjutes till skiljedom. Be-
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horig ir, betriffande ansokning om éaterbetalning av frakt, efterkravspro-
vision eller annan avgift, skiljenimnd i det lén, inom vilket den station &r
beligen, & vilken beloppet erlagts, betréffande ansékning om ersitining i
anledning av minskning av eller skada & gods eller 6verskridande av leve-
ransfrist, skiljenimnd i det 1in, inom vilket godsets bestimmelsestation &r
belégen, samt betriffande ans6kning om erséttning i anledning av forlust av
gods, skiljendimnd i det lin, inom vilket avsédndningsstationen ir beligen,
om ersittningsanspraket vickts hos forvaltningen av den jarnvig, som av-
sindningsstationen tillhér, men skiljendmnd i det lin, dir bestimmelsesta-
tionen #r beligen, om ersittningsanspraket vickts hos forvaltningen av den
jirnvig, som berorda station tillhér. Foérvaltning, som meddelat det over-
klagade beslutet, dr skyldig att om vad silunda forekommit samt om sitt
eget val av skiljeman of¢rdréjligen underriitta ordféranden i vederbérande
skiljenimnd, s& ock att om sitt val av skiljeman underritta vederparten.
Skiljenimndens ordférande har att foranstalta om skiljenimndens skynd-
samma sammankallande till ort, som bestidmmes av jarnvégsforvaltningen.

MAl angiende ersiittning i anledning av foérlust eller minskning av eller
skada & gods eller overskridande av leveransfrist skall avgoras i enlighet
med de i denna stadga givna bestimmelser angdende jarnvégs ersittnings-
skyldighet.

A skiljemannaférfarandet tillimpas géillande lag om skiljemén. Jfr
bih. VIII.

7. Ersittning for skiljemannauppdrag utgar till skiljenidmndens ordfo-
rande med tjugofem kronor och till annan skiljeman med tjugu kronor for
varje sammantridesdag; #dr skiljeman bosatt eller har sin verksamhet &
annan ort dn dir skiljenimnden sammantrider, dger han tillika undfa rese-
kostnads- och traktamentsersitining enligt allménna resereglementet. Hér-
forutom dger ordféranden, vilken skall vara skyldig att avfatta och expe-
diera ndmndens beslut, att atnjuta sirskild erséittning med 25 kronor for
varje avdomt mal.

Skiljem#innen hava att fatta beslut, vilken av parterna det skall aligga
att gilda ovanndmnda ersittning eller huru kostnaderna skola dem emellan
fordelas.

Ersittningen skall av jirnvigen utbetalas till skiljeménnen, med ritt for
jirnvéigen att, direst motparten dlagts att gélda ersittningen eller nigon del
diarav, av denne soka sitt Ater.

Annan ersittning #in nu nimnts dga skiljeménnen icke atnjuta.

8. Jarnvigsforvalining dr skyldig att med storsta mojliga skyndsamhet
prova hos densamma framstillda fordringsansprak och att skriftligen med-
dela sitt beslut i drendet.

Tilléiggsbestiimmelse:

Restitutionsansprak skola styrkas medelst foreteende av fraktsedel eller andra
erforderliga bevis.
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Ansprdk pa aterbetalning av frakt eller annan avgift, framstillt av annan &n
den som erlagt avgiften, skall atféljas av bevis, att den som erlagt avgiften med-

giver, att det belopp, som kan ha erlagts for mycket, ma utbetalas till sokanden.
Detta bevis, vars underskrift skall, om jirnvigen si fordrar, vederbdrligen be-
vittnas, behdllas av jarnvigen.

H. Flera i befordringen deltagande jdrnvigars ansvarighet.
§ 94.

1. Den jarnvig, som till befordring mottagit gods jimte tillhérande frakt-
sedel, ansvarar, dnda ftill dess godset utlimnas, for transportens verkstil-
lande Over samtliga de banor, som dirav berdras.

2. Varje efterféljande jarnvig dr skyldig 6vertaga godset jimte den ur-
sprungliga fraktsedeln och intridder dirigenom i fraktavtalet, sidant detta ir
bestdmt i fraktsedein, med forpliktelse att verkstilla transporten i enlighet
med fraktsedelns foreskrifter.

3. Direst icke sirskild 6verenskommelse triffats mellan jirnvigarna an-
gdende fordelning av gemensamma ansvarsbelopp, figer jirnvig, som jim-
likt denna trafikstadga utbetalt ersittning i anledning av forlust eller minsk-
ning av eller skada & gods eller éverskridande av leveransfrist, ritt att av
ovriga jirnvigar, som deltagit i befordringen, séka sitt Ater enligt foljande
bestimmelser:

a) Har skadan orsakats endast 4 en jirnvig, skall denna jirnvig ensam
bira ansvaret for skadan.

b) Har skadan férorsakats & flera jirnviigar, ansvarar varje jarnvig for
den del dirav, som orsakats & densamma. Ar i visst fall ett dylikt sirskil-
jande icke mojligt, faststillas jirnviigarnas andelar i skadeersiittningen en-
ligt under c) angivna grunder.

c) Kan det icke visas, att skadan orsakats & viss eller vissa jiarnviigar,
dro alla de jirnvigar, som deltagit i befordringen, med undantag av dem
som kunna visa, att skadan icke uppkommit & deras linjer, ansvariga i for-
héllande till den viglingd, ver vilken godset & varje jirnvig transporterats.

4. Direst ndgon jirnvig icke kan gilda pi densamma belépande andel av
utbetalt erséitiningsbelopp, skall den forlust, som dérigenom uppstar for den
Jarnvig, som utbetalt ersittningen, foérdelas pa alla de jirnviigar, som del-
tagit 1 befordringen, med undantag av den férst nimnda, i férhallande till
den viglingd, éver vilken godset & en var av dessa jirnviigar transporterats.

5. Uppstir tvist mellan olika jarnvigar i frigor rérande fordelning av er-
sittningsbelopp eller fraktavgifter, skall, direst ej annorlunda &r bestidmt,
densamma avgéras genom skiljenimnd. Envar av de jirnviigar, som hava
del i saken, dger att i denna nimnd utse en ledamot, varefter dessa utse en
eller tvA ojiviga ledamdéter, s att hela antalet medlemmar i nimnden bliver
udda.
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Kostnaden foér skiljenfimnden ersiittes av parterna pa sétt nimnden be-
stimmer.
A skiljemannaforfarandet tillimpas géllande lag om skiljemén. Jfr

bih. VIII.

Genom denna jirnvigstrafikstadga upphivas dels trafikstadgan den 24
januari 1914 (nr 36) jimte déri sedermera gjorda dndringar, dels ock i 6v-
rigt de i taxor eller andra foérfattningar férekommande stadganden, som sta
i strid med den nya jarnvigstrafikstadgan.

Denna jirnvigstrafikstadga skall ldnda till efterrittelse frin och med den
1 januari 1926. A fraktavtal, som slutits fére nimnda dag, skola dock till-
ldimpas de vid dess slutande géillande bestimmelser.

Det alla, som vederbor, hava sig horsamligen att efterrdtta. Till ytter-
mera visso hava Vi detta med egen hand underskrivit och med Vart kungl.
sigill bekrifta latit. Stockholms slott den 12 juni 1925.

GUSTAF.

(L. S.)

(Kommunikationsdepartementet.) VIKTOR LARSSON.





